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EN EL
1) Economy control switch ~ 12) DC protector 1) ALaKOTITNG OLkoVouiag 12) Mpootacia DC
2) Engine switch 13) DC receptacle 2) ALOKOTTTNG KLVNTAPQL 13) Yroboxn DC
3) Fuel tank 14) AC receptacle 3) Asgapevn kawoipou 14) Yroboxn AC
4) Spark plug 15) Frequency transfer switch . 4) Mmouti 15) KouBio aAlayng ouxvotntog
5) Muffler 16) Fuel filter 5) Zwaotqpag e€Atiiong 16) Oiktpo kavoipou
6) Carrying handle 17) Fuel tank cap 6) XelpohaBn petadopdg 17) Nwpa de€apevig Kauaipou
7) Choke lever 18) Fuel pump 7) May\o¢ taok 18) AvtAia kauaoipou
8) AC pilot light 19) Recoil starter 8) Auxvia Aettoupylog AC 19) Xelpopla
9) Overload indicator light ~ 20) Fuel cock 9) Npoeldémotntikn Avxvia 20) Bava kawoipou
10) Oil warning light 21) QOil filler cap uTteEpHOPTWANG 21) Nwpa mARpwaong Aadov
11) Grounding terminal 22) Air filler cover 10) Auxvia mpoetdomoinong xaunAng  22) Kaluvppa piltpou aépa

oTtaBbung AadLel
11) Yrodoyxn yia yeiwon

Technical data / Texvikég mpoSiaypadeg

Model / Movtého

GP1100

* The manufacturer reserves the right to make minor changes to product design and technical
specifi ations without prior notice unless these changes signifi antly a. ect the performance and safety
of the products. The parts described / illustrated in the pages of the manual that you hold in your hands
may also concern other models of the manufacturer's product line with similar features and may not be

Rated voltage & frequency
OvouaoTikr Tdon & cuyvotnta

AC 230V /50Hz

included in the product you just acquired.
* To ensure the safety and reliability of the product and the warranty validity, all repair, inspection,
repair or replacement work, including maintenance and special adjustments, must only be carried out

by technicians of the authorized service department of the manufacturer.

* Always use the product with the supplied equipment. Operation of the product with non-provided

Displacement / KuBLopog 60 cc
Rated output / Tuvexig anddoon 1.2 kvA
Max. output / Méyiotn anddoon 1.4 kVA
Fuel tank / Ae€apevr) kKauoipou 3Lt
Noise level db(A) / Ztd®un BopUBou db(A) 60 dB

Engine type / TUMOG Kvntripa

Air-cooled, 4-stroke, OHV
Agpoyuktog, Tetpdypovog, OHV

Weight / Bdpog

12.1kg

quipment may cause malfunctions or even serious injury or death. The manufacturer and the importer
shall not be liable for injuries and damages resulting f om the use of non-conforming equipment.

* 0 kataokeuaothg Siatnpel to Sikaiwpa va mpaypatoroljoel Seutepelouvoe alayég oTo
OXESLOOPO TOU TIPOIOVTOG KOl 0T TEXVLKA XOPAKTNPLOTIKA XWwPLG Ttponyolpevn ldornoinon, ektog edv
oL aAayEG QUTEG EMNPEGIOUV ONUAVTIKA TNV amddoon Kat Aettoupyia aodAAELAG TWV TPOIOVTIWY.
Ta efaptripara nou nepypddovtal / anetkovilovrat otig oeASeG Tou eyxelpLdiou TOU KpaTATE oTal
Xépla oag evaéxetal va adopolV Kat o€ GANG HOVTEAQ TNG GELPAG TIPOIOVTWY TOU KATAOKEUAOTH, HE
TIOPOHOLA XAPOKTNPLOTIKA, Kot EVOEXETAL VA NV TIEPAAUBAVOVTAL OTO TIPOIOV TIOU HOALG QTTOKTHOOTE.

* T va Slaodoaltotel n aopddeta kat n aglomotia Tou mpoidvtog Kabwg Kat n oxug g eyyunong
OAeg oL epyaoieg emSLOPOWONG, €AEyXOU, ETULOKEUNG 1 QVTLKATAOTAONG CUMMEPAAUBAVOUEVNG
NG OUVTAPNONG Kol TwV e8KWY puBuicEwy, TIPEMEL v eKTeEAOUVTAL HOVO QMo TEXVIKOUG TOU
££0UCLOBOTNHEVOU TUIUATOG Service TOU KATAOKEUAOTH.

* XpnouomnoLleite mAvta T0 TMPOIOV e TOV TapeXOHEVO eEOTIAMOMO. H Aettoupyia Tou Tpoidvtog pe
Hn-TipoPAEnOpEVO eEOMALOHO evEEXeTaL Vo TtpokaAéoel BAGBN 1 akOUA Kol GOPBAPO TPAUHATIONO
Bavarto. O KATAOKEVAOTAG KaL 0 ELoaywyEag oudepia euBUVN dEPEL YL TPAUVUATIONOUG Kat BAGBEG TTOU
TPOKUTITOUV atd TNV Xprion pn rpoPAendpevou e€omAopou.
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WARNING!

PLEASE READ AND UNDERSTAND THIS MANUAL COMPLETELY BEFORE OPERATING THE MACHINE.

SAFETY INFORMATION

EXHAUST FUMES ARE POISONOUS

o Never operate the engine in a closed area or it may cause unconsciousness and death within a short time. Operate the engine

in a well-ventilated area.

FUEL IS HIGHLY FLAMMABLE AND POISONOUS

e Always turn off the engine when refueling.

o Never refuel while smoking or in the vicinity of an open flame.

e Take care not to spill any fuel on the engine or muffler when refueling.

o If you swallow any fuel, inhale fuel vapor, or allow any to get in your eyes, see a doctor immediately. If any fuel spills on

your skin or clothing, immediately wash with soap and water and change your clothes.

e When operating or transporting the machine, be sure it is kept upright. If it tilts, fuel may leak from the carburetor or fuel tank.

ENGINE AND MUFFLER MAY BE HOT

e Place the machine in a place where pedestrians or children are not likely to touch the
machine.

e Avoid placing any flammable materials neaf the exhaust outlet during operation.

e Keep the machine at least 1 m (3 ft) from buildings or other equipment, or the engine may
overheat.

¢ Avoid operating the engine with a dust cover.

e Be sure to carry the generator only by its carrying handle.

e Put the machine on flat ground to increase cooling efficiencys

ELECTRIC SHOCK PREVENTION

e Never operate the engine in rain or snow.

e Never touch the machine with wet hands or electrical shock will.occur.
e Be sure to ground (earth) the generator.

NOTE:

Use ground (earth) lead of sufficient current capacity.
Diameter: 0.12mm (0.005 in)/ampere.

EX: 10 Ampere --1.2mm (0.055 in).

CONNECTION NOTES
e Avoid connecting the generator to a commercial power outlet.
e Avoid connecting the generator in parallel with any other generator.

OIL WARNING SYSTEM
When the oil level falls below the lower level, the engine stops automatically. Unless you refill
with oil, the engine will not start again.

3 WWW.NIKOLAOUTOOLS.GR

Hot air

-

N—
N Cool air

I
=KUMATSUGEN



[EN]

ENGINE SWITCH ENGINE SWITCH
o @ ON The engine switch controls the ignition system.
@ ON (run)
I Ignition circuit is switched on. The engine can be started.
® @ OFF (stop)
K stop Ignition circuit is switched off. The engine will not run.
ECON.SW
ECONOMY CONTROL SWITCH ON
When the economy control switch is turned “ON”, the economy control unit will control the I
engine speed according to the connected load. The results are better fuel connection and less OFF
noise.
DC CIRCUIT PROTECTOR
The DC circuit protector turns off automatically when the load exceeds the generator rated DC PROTECTOR
output.
I
CAUTION! N - . o onfal orefl
A Reduce the load to within the specified generator rated output if the DC circuit

protector turns off.

OPEN ™o’ CLOSE | FUEL TANK CAP AIR VENT KNOB

The fueltank eapsis equipped with an air vent knob to stop fuel flow. The air vent knob must be
turned‘once clackwise from the closed position. This will allow fuel to flow to the carburetor and
the engine*to run.

When the engine'is notin use, tighten the air vent knob counterclockwise until it is finger-tight to
stop fuel flow.

FUEL COCK OFF ON
The fuel cock is used to supply fuel from the tank to the carburetor:

PRE-OPERATION CHECK

NOTE
e Pre-operation checks should be made each time the generator is used.

CHECK ENGINE FUEL

e Make sure there is sufficient fuel in the tank.

o If fuel is low, refill with unleaded automotive gasoline.

e Be sure to use the fuel filter screen on the fuel filter neck.
e Recommended fuel: Unleaded gasoline.

e Fuel tank capacity (Technical Data)
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A WARNING!

e Do not refill the tank while the engine is running or hot.

o Close fuel cock before refueling with fuel.

e Ensure that the fuel does not contain dust, dirt, water or other foreign objects.

e Do not fill above the top of the fuel filter or it may overflow when the fuel heats up later and
expands.

o Wipe off spilt fuel thoroughly before starting engine.

e Keep open flames away.

CHECK ENGINE OIL

Make sure the engine oil is at the upper level of the oil filler hole. Add oil as necessary.

Remove oil filler cap and check the engine oil level.

If oil level is below the lower level line, refill with suitable oil to upper level line. Do not screw in
the oil filler cap when checking oil level.

Change oil if contaminated.

Recommended engine oil: API Service SJ.

B

GROUND (Earth)
Make sure to ground (earth) the generator.

OPERATION

NOTE:

e The generator has been shipped without engine oil. Fill with ail'er it will not start. | z N

e Do not tilt the generator when adding engine oil. This could resdlt'in overfilling and damage
to the engine.

STARTING THE ENGINE
NOTE:
e Before starting the engine, do not connect the electric apparatus.

Open the fuel tank air vent to the OPEN position.

Turn the fuel cock lever to the ON position.

Turn the engine switch to the ON position.

If the generator is about to be turned on for the first time, press the primer bulb 6 times
after refuelling gasoline. —
Turn the choke lever to the |‘| CHOKE position. Not necessary if the engine is warm.

6. Pull the starter handle slowly until resistance is felt. This is the compression point. Return
the handle to its original position and pull swiftly. Do not fully pull out the rope. After
starting, allow the starter handle to return to its original position while still holding the

PwNR

o

handle. Grasp the carrying handle firmly to prevent the generator from falling over when

pulling the recoil starter. » (E)NNGINE
7. Warm up the engine. SWITCH
8. Turn the choke lever back to the |#| RUN position. ] sToP
9. Warm up the engine without a load for a few minutes. %
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USING ELECTRIC POWER

RUN | $ [<—=\| CHOKE

A CAUTION!

Be sure the electric apparatus is turned off before plugging in.

Be sure the total load is within the generator's rated output.

Be sure the socket load current is within the socket's rated current.

The economy control switch must be turned to OFF when using electric devices that require
a large starting current, such as a compressor or a submergible pump.

(b) Reduce the total wattage of connected electric devices within¢he application range.

ON
(c) Check for blockages in the cooling air inlet and around the contrelunit. If any blockages are ECON.
found, remove them. »

(d) After checking, restart the engine. | =i

A CAUTION:

AC APPLICATION

a. Check the AC pilot lamp for proper voltage.

b. Turn off the switch(es) of the electrical appliance(s) before connecting to the generator.
c. Insert the plug(s) of the electrical appliance(s) into the receptacle.

OVERLOAD INDICATOR LIGHT
The overload indicator light.eomes on when an overload of a connected electrical device is
detected, the inverter.unit overheats, or the AC output voltage rises. The electronic breaker will
then activate, stopping power te'the generation in order to protect the generator and any
connected electric devices4The outputipilot light (green) will flicker and the overload indicator
light (red) will turn on, then the enginewill stop running. If so please follow the following steps:
(a) Turn off any connected electric devieés and stop the engine.

OFF

® The generator AC output automatically resets when the engine is stopped and then restarted.
® The overload indicator light may come on for a few seconds at first when using electric devices that require a large starting
current, such as a compressor or a submergible pump. However, this is not a malfunction.
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DC APPLICATION (option)

This usage is applicable to 12V battery charging only.

(a) Charging instruction for battery

® Disconnect the leads for the battery.

Unscrew the battery fluid filler cap fully.

Fill distilled water to the upper limit, if the battery fluid is at a low level.
Measure the specific gravity for the battery fluid by using the hydrometer.

The specific gravity for the fully charged battery must be within 1.26 to 1.28. It is
recommended to confirm every hour.

(b) Connect between the DC output socket and the battery terminals using the
charging leads. When connecting the leads, ensure that the polarity is correct.

(c) The DC circuit protector is to be set to ON after confirming the connection, if the
protector is in OFF position.

A CAUTION:

® Be sure the economy control,switch'is turned OFF while charging the battery.

ON
ECON.

» SWITCH

= OFF

STOPPING THE ENGINE

1. Turn off the power switch of the electric apparatus or discennect any electric devices.

2. Turn the engine switch to STOP position.
3. Turn the fuel cock lever to OFF.
4. Turn the fuel tank cap air vent knob counterclockwise to the CLOSED position.

7 WWW.NIKOLAOUTOOLS.GR
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PERIODIC MAINTENANCE

MAINTENANCE CHART
Regular maintenance is most important to ensure best performance and safe operation.

RECOMMENDED MAINTENANCE SCHEDULE

. Initial first month | Every 3 months or | Every 6 months or | Every 12 months
Item Action Before each use
or each 20 hours each 50 hours each 100 hours | or each 300 hours
Check condition, adjust gap and
Spark plug . X
clean, replace if necessary
Check oil level X
Engine oil
Replace X
QOil filter Clean
Air filter Clean. Replace if necessary X
Fuel filter Clean. Replace if necessary X
Choke Check X
Check and adjust when engine
Valve clearance . X
is cold
X Check for signs of damage.
Fuel line : X
Replace if necessary
Check for leakage. Retighten or X
replace gasket if necessary
Exhaust system
Check muffler screen. X
Clean/replace if necessary
Carburetor Check X
Cooling system Check for fan damage X
Starting system Check recoil starter operation X
Idle speed Check and adjust X
Fittings/fasteners Check and tighten if necessary X
Check breather hose for cracks or
Crankcase breather . X
damage. Replace if necessary
Check whether the pilot light
Generator X
comes on

WWW.NIKOLAOUTOOLS.GR
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ENGINE OIL REPLACEMENT

1. Place the machine on a level surface and warm up the engine for several minutes. Then
stop the engine and turn the fuel cock knob to OFF. Turn the fuel tank cap air vent knob .
clockwise. =
Loosen the screw and remove the cover. ) BN M

Remove the oil filler cap.
Place an oil pan under the engine. Tilt the generator to drain the oil completely.
Place the generator on a level surface again.

Add engine oil to the upper level.
Install the oil filler cap.
Install the cover and tighten the screw.

ONoOU kA WN

A CAUTION!

@ Be sure ng foreign material enters the crankcase.

® Do notdtiltsthe generator when adding engine oil. This could result in overfilling and damage
to the enginé.

® Clean the oilfilterlevery other 100hr.

AIR FILTER

Maintaining the air cleaner in proper condition is very important. Excessive dirt that
enters the unit due to improperly installed, improperly serviced, @r inadequate elements
can damage and wear out the engine. Always keep the element clean:

. Remove the cover.

. Remove the air filter cover and element.

. Wash the element in solvent and dry.

. Oil the element and squeeze out excess oil. The element should be wet but not dripping.
. Insert the element into the air filter.

. Install the cover.

O U WNPE

CAUTION!
A The engine should never run without the element; excessive piston and/or cylinder wear may result.
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CLEANING AND ADJUSTING SPARK PLUG

1. Remove the cover.

. Check for discoloration and remove the carbon.
. Check the spark plug type and gap.

. Install the spark plug.

. Install the cover.

Standard electrode color: Tan Color

Spark Plug Gap: 0.6-0.7 mm (0.024-0.028 in)

ua b WN

FUEL TANK FILTER

1. Remove the fuel tank cap and filter.

2. Clean the filter with solvent. If damaged, replace it.
3. Wipe the filter and insert it.

WARNING!
e Be sure the tank cap is tightened securely.

MUFFLER SCREEN
WARNING!
® During operation, the engine and mufflerwill’get very hot.
A ® Avoid touching the engine and mufflerwhile they'are hot with any part of your body or clothing during
inspection or repair.

1. Remove the cover.

2. Remove the muffler screen.

3. Use a flathead screw driver to pry the spark-arrester out from the muffler.

4. Remove the carbon deposits on the muffler screen.and spark arrester using a wire brush.

5. Install the muffler screen.

6. Install the cover.

. @000 ]
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TROUBLESHOOTING

Engine won’t start

1. Fuel systems

No fuel supplied to combustion chamber.

® No fuel in tank....Supply fuel.

Fuel in tank....Fuel tank cap air vent knob to OPEN, fuel cock knob to ON.
Clogged fuel line....Clean fuel line.

Clogged carburetor....Clean carburetor.

2. Engine oil system
Insufficient
® OQil level is low....Add engine oil.

3. Electrical systems
Poor spark

® Spark plug dirty with carbon or wet....Remove carbon or wipe spark plug dry.

® Faulty ignition system....Consult dealer.

4. Compression insufficient
e Worn out piston and cylinder{:Consult dealer.

Generator won'’t produce power

Safety device (AC) to “OFF” ...Stop the engine, thenfrestart.
Safety device (DC) to “OFF” ...Press to reset the DC protector.

STORAGE

Long term storage of your machine will require some preventive procedures to guard against deterioration.

DRAIN THE FUEL
1. Remove the fuel tank cap, drain the fuel from the fuel tank.

2. Remove the cover, drain fuel from the carburetor by loosening the drain-screw:

ENGINE

1. Remove the spark plug, pour in about one tablespoon of SAE 10W30 or 15W40 motor oil into the spark plug hole and

reinstall the spark plug.

2. Use the recoil starter to turn the engine over several times (with ignition off).
3. Pull the recoil starter until you feel compression.

4. Stop pulling.

5. Clean exterior of the generator and apply a rust inhibitor.

6. Store the generator in a dry, well-ventilated place, with the cover place over it.
7. The generator must remain in a vertical position.
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MNPOzZOXH!
A AIABAZTE NMPOZEKTIKA TO EFXEIPIAIO AYTO KAI KATANOHZTE NAHPQZ TIZ OAHTIEZ NPOTOY XPHZIMONOIHZETE TO
MHXANHMA!

0dényieg acpaloug xpnong

Fevikég 0dnyieg aodaleiog

- MnV TPOTOTIOLELTE TN YEVVATPLA N TOV KLVNTAPA L€ OTIOLOVSHTIOTE TPOTIO.

- Xpnolpomnotnote névo yvioLa avtaAAQKTIKA yLa TNV ouvTRpnon Kal ta aéscouap.

- OL oTpodEg TG yevvATpLag Sev emitpémnetal va aAhaytolv. H yevvntpla f Ta cuvdedepéva epyaleia pmopei va mabouv {nuLd.
- Emuokevég kat puBpuioeig Ba mpénel va yivovtal pévo anod e£o0uclodoTnEVO TEXVIKO TIPOCWTTLKO.

- Znuavtikd: H Bevlivn kat ot avaOupLdoetg sivor oAl eUPAEKTO KoL EKPNKTLKAL.

- Kivéuvog £€kpnéng: Mnv Aettoupyeite TNV YEVVATPLO OE XWPOUG HE EVGAEKTA UALKA.

- Mnv cuunAnpwvete Beviivn oto pelepPouap Kovta os PAGYeG, oniBeg. Mnv Kanvilete!

ZNHAVTLKO: Ta Kowoaépla Unopei va Stappeloouv péoa and tThv cwAnva e§atpuiong. Aoyw Kwwduvou dwtLdg, n e§dtuion dgv
npéneL va Bpioketal kovtd og e0PAeKTA UALKA.

- BeBawwBeite 0TL 0 KIvnTHpag Sev Bpioketal og Asttoupyia mpLv LeTadEPETE TN povada KoL TPV YEULOETE Tn Se€apevn e
KaUoLUo.

- Zlyoupeuteite otL 6tav avedodialete tnv yevvntpla 6ev Ba xuBel Bevlivn atov Kwvnthpa 1) otnv e€dtuLon.

- TonoBetrote TNV yevvntpla o€ pia achaln kat eninedn B£€on. Mnv TV yupvate N Tn HETAPEPETE OTAV EKELVN AELTOUPYEL.

- Aodaliote KA TNV YEVVATPLA KOTA TV LETAOPA yLa va PNV YUPLOEL ) TIEDEL.

- HAektpikn aodaleia.

- Mnv GUVSEOETE TNV YEVWATPLA OE OKLOKG O IKTUITTAPOXAC PEUUATOC SLOTL AUTO UMOpPEL Vo TTpoKaAETEeL {nuLd otn yevvATpLa A
O€ OLKLOALKEC OUOKEUEG.

- Mnv Aettoupyeite TNV yevwhTpLa o€ eEWTEPIKOUC XWPOUC B oUVONKEG BPOoXWITWONG ) XLOVOTTTWONG.

- Mnv ayyilete TNV yevvntpla Ue Bpeyuéva xEpLa

- Mnv XpnoLUOTIOLELTE EAATTWHATIKA 1} XAAQOUEVE NAEKTPLKA epyadeia(auTo mepAABAVEL KOL TLG TIPOEKTACELG KOLL TLG
ouvbéoelg KaAwbiwy).

- 'Otav epyaleote o€ EWTEPLKO XWPO XPNOLUOTIOLELOTE {1OVO MPOEKTAOELS KAAWSIWY TIOU gival KATAAANAES YL EEWTEPLKOUC
XWPOUG Kal eival onpadepéva cuudwva pe to HO7RN-F.

- To oUVOALKO HAKOC TWV TIPOEKTAOEWVY SeV TIPETEL va UTtepRaivel Ta S50 mype kaAwdio 1,5mm2 kat ta 100m yia KaAwdLo
2,5mma2.

- ZNUovTko: Kivbuvog eykaupdtwy. Mnv akoUUMATE TNV EEATULON A Tov KvnThpa.

- H yevvAtpla €xeL Kwvntripa avadAetn o onoiog mapdyet Bepuodtnta 6rnv.meploxn Tn¢e€dtuiong (amod tnv avtiBetn pepld mou
elval n mpileg) kat otnv £€060 TN e€ATLoNG. Mo To Adyw aUTO Ba MPEMEY VA UELVETE LOKPLA OTIO TIG ETULPAVELEG AUTEG SLOTL
UTLAPXEL KIVOUVOC EYKOUUATWV.

- MnV OKOUUTTATE TO LNXAVLKA KvoU eV 1) {eotd pépn. Mnv adalpgoete TouGpoPpUAAKTHPEC.

- Kpatnote ta moudLld pakpld amo Ty YEVNTPLA.

- Znuavtko: Kivéuvog dnAntnplaong, pnv ELOMVEVCETE T KAUCOEPLAL.

- Mnv AelToupyeite TNV YEVATPLO O XWPOUG XWPLG e€aeplopd 1 pe ebdAekta UALKA. OTaV XpnOLLOTIOLELTE TNV YEVVATPLA OF
E0WTEPLKOUC XWPOUC HE KAAO e€aegplopd Ta kavoaépla Ba mpémel va Stoxetevovtal kateuBeiav €w HEOW ULOC CWANVOG
g€dtuonc.

- TomoBetrote TNV YevwnTpLa 1 HETPO HOKpLA amod KTipla kal anod ta epyaleia mou eival cuvdedepéva og authv.

- Qopdre wroaomibeg OTav BPLOKECTE KOVTA OTNV YEVVATPLA.

i . . . i Oepudg aipag
-0L TLHLEG IOV avavpad;ovrm OTA TEXVLKA XAPAKTNPLOTLKA yLd TO eninedo tou

BopUPou kal o eninedo mieong tou BopUBou eival TLHEG EKTTOUTIAG Kal mopet -
va 1NV elvat a§LOmLOTEG TIUEG OTO XWPO epyaciog. EMeLdr untdpyeL cuayxEtion
avapeoa ota eninedo EKMOUMAC KAl ELOPONG, OL TLUEG Sev elval aglomiotn
Baon yla tnv anodacn os erunmAéov podUAGEelg Tou pmopet va xpetaotel. Ot ~—
TLOPAYOVTEC TIOU EMNPEALOUV TNV MPAYUATLKN elopor] BopuBou Tou xprotn N Koo aépac
niephapBavouv ot AAAeG iny£g BopUBou MOV UTTAPXOUV OTO XWPO EPYACiag,
0 apLOUOC TWV HNXOVNUATWY OTWGE Kol TO SLACTN LA 0TO OTolo 0 Xpriotng ival ektebelpévog oto Bopufo.
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Map '0Aa auTd pe QUTEG TIC TTANPodopleg 0 xprotng Unopet va ByAaAel KAAUTEPA CUUEPACHATA YO TOUG KLVEUVOUG TTou
UTTAPXOUV.

Npoooxn! AltaBdote OAeg TIg 06nyisg aodpaleiag. Omolodnmote AdBog yivel otnv akolouBia twv odnywwv aodalsiog pnopset
va katalnéetl og nAektpomAnéia, dwTtld r} coPapo TPAULATIOUO.

Kpatrote OAeg TIg 06nyieg o aodalr xwpo yla LEANOVTLKA Xpron.

KataAAnAn xprion

JLYOUPEUTELTE OTL £XETE TTAPATNPHOEL OAEC TG 06nyiec acdaleiag. H yevvnTpla mpoopiletal yla tnv mopoxr NAEKTPLKOU
peVATOC O€ NAEKTPLKA gpyaleia Kal AQpeC. Otav XpnOLUOTOLEITE TO UNXAVN O UE OLKLOKEG CUOKEUEG EAEYETE TNV
KATAAANAOTNTA TOUC Ao TLG 08NYIeC TOU EKAOTOTE KATAOKEUAOTH. To HNXAvNUa ouTO B0 TIPEMEL VAL XPNOLLLOTIOLELTE OVO YL
™V poavadepOUevn xpron.

Omnotadnmote aAAn xprion Bewpeite kakn Aettoupyia. O XpRoTNG Kal OXL 0 KATAOKEVAOTAG elval uteUBUVOC yLa omoLadnmoTE
{NULA 1 TPAUMATIONO Utopel va tpokUPEL amo Kakr Aettoupyia.

To UNXAvNUa auTo gival oxeSLOOUEVO Yo EDAPUOYEG OL OTIOLEG AELTOUPYOUV PE EVAANOGCOEVO peUa 230V.

Z0otnpa poeLdonoinong XapnAng otddung Aadtwv

‘Otav n otadbun tou Aadlol MECEL KATW ATO TO XAUNAOTEPO EMITPEMOUEVO OPLO, O
KLVNTAPOC OTAUATAEL QUTOUOTA TNV AELTOUPYLA TOU. AV SEV EMAVOYEUICETE TOV KLVNTHPA UE
AadL o kwntpag dev Ba emavekLvnoeL TV Aettoupyia tou.

AIAKOMTHS AEITOYPrIAs | Ataxémng Agtroupyiag
@ ON 0 diakomTne ehéyxetto cuotnua avadAeéng.
® ’
@ ON (evépyomoinon)
I To cuotnfla avadAegng eivar evepyomoinpévo. O KvnTrpag eival ETOLUOG yLo TV eKkivnon.
® @ OFF (artevepyonotnon)
K sop To ovotnpa avdpAetngEival anevepyonownpévo. O KVNTAPAG Eival AMEVEPYOTIOLNHUEVOG,.

ALoKOTTNG EMAOYH G OLKOVOLLKNAG AELTOUpYiag

‘Otav 0 GUYKEKPLUEVOC SLAKOTTNG Elval EVEpyOTIOLNUEVOGIN KEVERLKY LOVASa EAEYXEL TIC OTPODEC
Aettoupyiag Tou Kwvntipa Kat T pubuilet avaloya pe to poptio oy ival cuvdedepévo mMavw
otnv yewntpla. To amotédeopa sival Alyotepog 86puBog kat LeyaAUTEPN OlKovouia Kauaipou.

AIAKOIMNTHZ OIKONOMIAZ

)
I ON
@ OFF

Aodaleia kukAwparog DC

M , |J~ < . , . . , AZDAANEIA KYKAQMATOZ
H aodpadela kukAwpatog DC ofrvel Tov KvntApa avtopata otav to doptio mou DC

eival ouvbedepévo unepPei To PEyLoto ovouatikod doprio.

A Mpoooxr)! MNa va anevepyomnoliote Thv acddAeLa Kal va OECETE TOV KLvNTHpa O ONm
Aettoupyia amoouvdéate OTL £xeTe GUVOEOTE Kal EAEYETE TNV LOXU TWV CUOKEUWV.

OFFm

ANOETENSA KAERTE)  AaikOTiTn G mapoX§ KAUGIHOU TTAVW oTO KAAKL Tou pelepBoudp.

To kamadxL tng de€apuevig Kavoipou sivat epodlaopévo pe évav Slakomtn mou enepPaivel otnv
Tlapoxr Kauoipou mpog tov e€aepwtrpa (Kapumupatép). Otav Sev XpnOLLOTOLELTE TV YEVVATPLA
kpatrote tov Stakomntn atnv B£on OFF wote va PNV €XeTe SLoppoEG KAUGipou.

ALaKOTTNG TTAPOXN G KAUOiHoU.
EkTo¢ and tov npoavadepBévta SLakOmTn UTTAPXEL AKOUA £vag SLOKOTTNG TAVW OTO CWHA TG OFF_ON
vevvntplag Simha amno tnv xewpoua mou enepPaivel otnv tpododoacia kauaipou otov Kvnthipa.
Mo va PNV €XeTe SLOPPOEG Kauaipou kAelote autdv tov Slakomtn.

)
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‘EAgy)o¢ mpLv TNV AsLtoupyia

Znuavtiki nAnpodopia!

EA€yéte TRV MAnpoTNTA 0 KA oLLa

EAéy&te TNV MOOOTNTA TOU KAUGIHOU péoa aTnv YEVWATPLO. AV n oTdBun gival xapunAd cuumAnpwote
Kauolpwyv givat otnv 181d eubeia pe Tov Aatpud tng Tamag mAnpwong.

ZUVLOTWHEVO KaUoLpo: ALOAUBSN Bevilivn

A NPOZOXH!

o Mnv Balete Bevlivn o6tav n yevvitpla Aettoupyel kawdtav sival eotn.

o KAelote Tnv mapoyxn Beviivng dutmAa otnv xewpodula otaveBalete Bevlivn.

o BePBalwbeite otL n Bevlivn Sev mepléxel akabapoiesg, vepO Kol BAAa EEva avTIKEipEVAL.

o Mnv napayepioete Tn doxeio kavaoipou. Yapyel kivBuvog amno wmy Oeppotnta va unepxelhiost
Kal va avadAeyet.

e IKouTtiote tnVv Bevlivn o mepintwon nou £xeL xuBel mavw@To pUNXAvnUa.

e Kpatrjote anootacn achaleiag anod eotieg dwTLAG.

EA£yéte Tn 0taOun Aadlol Tou Kivntipa

B£on. NpooBéote AadL av xpelaleTal.

B

oTOV KlvNTHpO.

Klvntipa.
BeBalwOeite OTL 0 KvNTAPAC EXEL APKETH TOadTNTA AadLoU Kat OTL 0 SelkTNC gival otV dvw Béon.
MpocBéote AAdL av xpelaletal.

KaBe dopd mpLv TNV ekKivnon Tou KWVNTAPO POXWPHOTE 6Tou akoAoUBoug eAéyxoug.

. BeBawwBeite 611 T0 diltpo

BeBalwbeite OTL 0 KWVNTAPAG EXEL APKETH TTOCOTNTA AaSLWV Kal 6TL 0 Seiktng elval oTnv Avw
Adatpéote TNV Bida amootpayylong kat eAéyEte e Tnv BonBela tou Seiktn TNV moootnta Aadlou

Av n otadun eivat xapnAotepa and tnv xaunAotepn otdbun oto Selktn TOTE yepioTe e AddL

Adatpéote tnv Bida amootpdyylong kat eAéyEte pe tnv PonBeta tou Seiktn tnv mocdtnTa Aadlol GTov KLvnTrpa.
Av n otaBun eival xapunAotepa and tnv xapunAotepn otabun oto Selktn ToTE yepiote pe AAdL Kvntripa.

leiwon
BeBalwOeite OTL £XETE YELWOEL CWOTA TNV YEVVATPLA.
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Nepwypadn Baoikng Asttoupyiag

Znueiwon:

H yevvntpla Sev eival yepopévn pe Aadt amd to epyootdoto. Mepiote pe AadL mpv
NV pWwtn AELToupyia.

Mnv yupvdrte tnVv yevvATtpLa yla va Baiete AadL. Auto Ba £xeL oav amotéAeoua TNV
unepxelALon TNG YevvATPLAG KOl TNV TTPOKANGON {NILAG OTOV KvnTrpa TNG.

EKKivnon tou Kwvntrpa
Inueiwon:
Mpwv TNV ekkivnon unv cuv8Eoete Kapia NAEKTPLIKA GUOKEUT OTNV YEVVATPLA.

P wwnNRE

o w

©

15

lupiote tov SLakoOmTn KAUoipwy oty tamna avedpodlacuol otnv B£on ON.

lupiote Tov dlakomtn SimAa otnv xelpoulla otnv B€on ON.

@¢ote Tov SLakomtn Aettoupyiag.otn Oan ON.

Av glval n TPWTN €KKivnonJtéate TRV GeUoKa, 6 Gopég emavalapfavopeva wote

Va YEULOEL TO KapUmupaTep Bevdivn.

lupiote Ttov poxAo tou took otnv BEon |\ |[{6ev xpeldletal av o kvntipag sivat Leotdg).
TpaBnréte ehadpld TNV XelpopLlo LEXPLVO VIWOETE Hia avtiotaon. Autd ival To onueio
oupumieonc. Adnote TV xelpoutla vo yugioel otnv.apxkr] tTng Béon kat tpaprfte tv
€ava. Me To TIoU €KKLVOEL 0 KIVNTAPOC adHETE TAVIXELPOULLD VO ETILOTPEPEL OTNV
OpXLKH TNG B€on. Kpatdte Katd tn SLAPKELA AUTAG TNG SLEPYACIAC TNV YEVVATPLA OTIO TV
XELPOAOPN TNG WOTE VA UNV TECEL.

Adnote Tov Kwvntrpa va {eotabel.

Fupiote Tov Stakomtn tou choke otnv apxikn tou Béon P |.

Adnote Tov Kwvntrpa va {eotaBel xwpig va mpoobeoete kavéva GopTlo mavw Tou.
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20vdeon doptiov

RUN | $ ==X\ | CHOKE

ON
AIAKOTr.

' OIKON.

Evéewktiki Auxvia unepdpoptwong.

Xprion untodoxrng AC

1. EAéy€te tn Auyvia Aettoupyiag AC yia va BeBatwBeite 6t n tdon eival KatdAAnAn.
2. Antevepyomolrote OAEG TG CUOKEUEG POTOU TIC GUVSECETE 0T YEVVATPLA.

3. Juvbéote ta BUCHATA TWV CUCKEUWV OTLG UTTOSOXEG TLG YEVVITPLOG.

Mpoocoxn:

-BeBawwOeite mwg otidnmote cUVOEETE elval AMEVEPYOTIOLNUEVO.

-BeBawwOeite OTL To CUVOALKO HOPTIO TTOU CUVEEETE UE TNV YEVVNTPLA ELVOL UIKPOTEPO ATIO TNV
MEYLOTN oYL TNG YEVVNTPLAG.

-0 8LaKOmTNG OLKOVOULKAG Aettoupyiag mpénel va sival otnv 6£on OFF otav tpododoteite pe
PeVO CUCKEVEG e EYANO peU A EKKIVNONG, YL TIAPASELY O TOL KOUTIPETEP KOl BUBLIOLEVEG
OVTALEG.

H cuykekpLuévn nipoetdomnoinonavapel otav unepBaivete To NAEKTPLKO GOPTILO TTOU UMOpPEL va
Slaxelplotel n yevvitpla. Katd tnv SLapKeld awtoU -Tou cUBAvVTOoG ta akolouBa cupBaivouv:
EVEPYOTIOLELTOL TO NAEKTPOVLIKO PpEVO gvepyamoaleital KAl KOBETOL N TAPOXN TTPOG TLG CUOKEVEG
pe okomd va rpootateuBouv. To mpAacvo pwe o eSeLXVe LEXPL TTPOTVOG OTL £XOUE OWOTH
tdon otnv €§060 ofrvel kat avaPet n €voelén tng UTEPHOPTWONG. O KVNTHPAG OTO TEAOG
OTAUATAEL TNV ALTOUpyia Tou.

Av cupBel kATL TETOLo TOTE aKoAaUBRoTe Ta akOAouba Bripata.

B. MELWOTE TIG CUCKEUEG TIOU €XETE GUVOEDEL OTNV MAPOXN PEVLATOC.
I. EAéyETe vl TUXOV EUMOSLA OTOV GWOTO AEPLOUO TNG YevvATpLaG. KaBapilote Toug agpaywyoug
NG YEVVATPLAG.

e oe Aettoupyia favad.

Npoooxn!

H evdelktikn Auyvia urtepdoptwong pmopet va avapel yla Leplkd SeuTtePOAENTA OTNV aPXN
OTAV OUVOEETE NAEKTPLKEC CUOKEUEC TIOU ATOLTOUV PEYAAO peUA EKKIVNONG, WOoTO0O0, QUTO Sev
anotelel SucAettoupylia.

Xprion urtodox g DC

AUTEG oL 08nyieg LoxUouv Hovo yla Tn GopTIon prataplwy 12V.
(o) O8nyiec popTIONG PmATOPLWV.

1. Amoouvdéote Ta kaAwdLa TNG uratapiog.

2. ZeBLéwote MANPWE TO TWHA TANPWONG TNC Unatapiog.

A. AtevepyoToLNOTE KAOE GUCKEUN TIEU €XETE CUVSESEUEVN E TNV TTAPO)XT| PEVLATOG.

ON
AIAKON.

» OIKON.

OFF

OFF_ON A. AdoU mpoxwproete oe 6AOUC aUTOUG TOUG EAEYXOUC TOTE Kal udvo BEaTe ToV KlvnTrpa

e KNEIZTE]

3. leplote T pnotaplo PE AMECTAYHEVO VEPO HEXPL TO AVWTATO OPLO, EAV TO UYPO NG unatapiag Pploketal og xapnAn otadbun.
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4. METPAOTE TN OXETIKA TIUKVOTNTA TOU UYPOoU TNG UmaTapiog XpnoLLOToLWVToC éva USpOUETPO.
H OXETIKN) TTUKVOTNTA TOU UypOoU TNG unatapiag étav ivatl mARpwe popTiopnévn IPEMEL va Kupaivetat petal 1,26 kat 1,28.

5. Zuvbéote petalu g umodoxng e€66ou DC KAl TwWV AKPOSEKTWY TN UIaTaplag XpNoLLomoLwvTag Ta KaAwdia poptiong. Katd

TN oUvdeon Twv KaAwdiwv, BeBatwbeite OTL N MOAKOTNTA €ival cwoTh.

6. O Stokomtng npootaciog kukAwpatog DC npénel va tebel o kataotacn ON adou ermuPefaliwdel n cuvdeon, edv o SLAKOMTING

npootaoiog Bploketal otn B£on OFF.

ON
AIAKOr.
OIKON.

OFF

Npocoxn:

AtokomTOoVTag TV AELTOUPYIA TOU KlvnThApQ

1. Amevepyomnolote KABe CUOKEUN TIOU EXETE GUVOEGEL LIE TNV YEVWNTPLA.
2. Oéfote tov Slakomtn Aettoupyiag otnv Béon OFF.
3. Oéfote tov Slakomtn Bevlivng otnv B€on OFF.
4

lupiote to kouPlo e€aeplopol TnG de€apeving kauaoipou aplotepootpoda otn Bon Closed.

NepLodikog EAeyxog

Nivakag cuvtripnong
H ouxvn Kat cwotr cuvtpnon 8a StacbohideLtnv. BéAtiotn anddoaon kat tnv achoin Aettoupyia TnS yevvATpLag.

BePalwbeite otL 0 Slakomtng olkovopiag Bpioketal otn B€on OFF mpwv poptioete Tn pnartopia.

ZYNIZTOMENO NMPOrPAMMA ZYNTHPHZHZ

E€dptnua/onueio

Epyacia

Mpw aokabe

MpWTog UAVag
1 K&Be 20 wpeg

K&Be 3 prveg n
K&Oe 50 Wpeg

K&Be 6 priveg n
K&Be 100 wpeg

Ka&Be 12 urveg
K&Be 300 wpeg

Auvxviwv

Xxprien . . , .
Aettoupyiog Aettoupyiag Aettoupyiag Aettoupyioag
‘EAeyx0G Katdotaong Kat
Mrouli kabdplopa. PUBuLoN Sldkevou. X
AvTIKOTAOTAON OV XPELAlETaL
‘EAeyxog X
AadL kwntnpa
ANayn X X
Oiktpo Aadlov KaBaplopa X
KaBdplopa KoL avilkatdotoo
DOiktpo aépa pLok i n X
av xpeLaeTal
, ’ KaBdplopa kot aviikatdotoon
®iAtpo kavoipou , X
Qv XpeLaeTaL
Took ‘EAeyxog X
‘EAeyxog kat puBLon otav o
Aldkevo BoABidwy YXOS ) P i Hon i X
KWNTripag eival kpUog
Tpapun ‘EAgyX0G KOl QVTIKATACTACH Qv X
tpododoaoiag XpeLaleTal
‘EAeyxocg yla SLappoEg.
Enavaclodien kot X
JUotnua €§ATUonNG | avtikatdotoon av Xpeldletal
‘EAEYX0G KAl QVTIKOTAOTACH OV X
XPELdleTaL
Kapumupatép ‘EAeyxog X
JUotnua Puéng ‘EAeyxog aveptotipa X
, ) ‘EAeyxog mAnpng emavadpopdg
200TNHO EKKIVNONG X X
XELpOIZag
Pehavti ‘EAeyxog kot puBuLon X
Bibeg, magiudasdia
KoL GAAa oToxEla ‘EAeyxog kat clodLEn av X
olveong Kat XPELATETOL
aoddaAiong
E€aeplopog ‘EAeyx0g ylo omacipota Kat X
otpodaroBdAapou S510pBwon av xpetdletal
, ‘EAeyX0G TPOELSOTOLNTIKWV
levvntpla X
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KaBaploudg, cuvtipnon kat anobnkevon
YBAoTE To KNt pa Kal BYAATe To pumoull pLv va TPayHATOTOLOETE OMoLOSATIOTE Epyacia
kaBaplopol i CUVTAPNONG OTNV YEVVATPLA.

KaBapLopndg

- Kpatrote 0Aa ta e€aptipata achadeiag, ykomé €aeplopol Kol To KEAUDOG TOU LOTEP
kaBapa anod okévn kal xwua. Kabaplote tnv yevvntpla pe éva kabapo navi i duonéte tnv e
éva puontnpa.

- ZuvioTatal o KaBapLopog TG Lovadag apéows LETA anod KAbe xpron.

- KaBaplote TNV yevvnTpLla TOKTIKA PE €va uypo Tavi kat Alyo anado canouvt. Mnv
XPNOLUOTIOLEITE AMOPPUTIAVTIKA 1] SLAAUTLKA SLOTL pumopel va mpokaAécouv {nULd ot
TAQOTIKA TUAMATA TOU LNXAVLOTOG. SLyOUPEUTELTE OTL gV eloXwpPEL vePOd GTO pNnxavnua.

®Diktpo agpog

MNapakaAw Stafdaote kat tig mAnpodopieg o€pPLC.

- KalBopiote 10 GiATpo a€pog ava TOKTIKA XPOVLKA SLOCTAATO KoL
aAAa€TeTo eQviXpELALETaL.
- Adaipéote Tov KoxAla gTepéwong tou GIATpoKouTiou.
i - Adatpéote ta.oTOXELQUTOU diATtpou.

Znpavtiko!

MnV XpNOLLOTIOLOETE AMOPPUTIAVTLKA ) TTETPEAALO Yla Vo KaBapioete To ¢piltpo.

- KaBaplote to ytunwvtag to eAadpad oe YL eninedn emPaveLa. 2Ty epimtwon okAnpng
BpwuLdg KaBaploTE TO UE CATIOUVOVEPO, OTUYTE TO KaL OTEYVWOTE TO.

- ToroBetriote T0 akoAouBwvToC TNV avtiotpodn mopeia.

Mrnouli

EAéyEte to pmouli yia akaBapoieg katl umtoAeippota Hetd anod 50 wpeg Asftoupyiag kal eav
XpeLaletal kabapiote To e pLa Bolptoa.

Mpaypatonolnote oépPLg oto pnouli kabe 50 wpeg Aettoupylag.

- BydAte to pmoulokaAwdio.

- Adaipéote To pmoull pe To UmoulOKAELS0 TTOU TTAPEXETAL.

- Juvappoloynote maAL avtiotpoda.
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AA\ayn Aadiwv ko €Aeyxog otadung Aadiwv (mpLv tnv Xprion Tou pnXavApotoc)
To AadL unxavng aAAdaletol KaAUTepa OTAV O KLvntrpag Bpiloketal oe Bepuokpacia AeLtoupyiag.
- Xpnowuomnoliote povo Aadt kivntipa (15W40/<0 oC: 5W30).

MARpwon Aadlov
Avoifte v Bida cuumAnpwong Eefldbwvovtac tnv. TonoBetrote fava tnv Bida cuumAnpwonc.

EAgyX0G oTtaOung Aadov

TomoBetrote TNV yevvntpla o€ pla eAadpd KekALUEVN emidAvEL £TOL WOTE 0 Seiktng Aadlou va
eivat otnv katdAAnAn B€on. Zefléwote tov Seiktn kol kaBapiote To AdSL pe £va Tavi.
TomoBetrote to degiktn favad xwpig va tov BLOWoETE.

Mnv Bldwoete to deiktn yla va eAéyéete Tt oTtAOn Tou AadLol, arAd TomoBOETOTE TO HEXPL TO
onelpwpa.

EAéy&te Tov Seiktn. ZlyoupeuTteite 6Tl To AAdL Bploketal avaueoa ota onpeio H ka L.

Anootpayylon Aadlov
- Avoli€te T Bida mARpwong AadLoU Kal CUVSECTE TO CWANVA ATTOCTPAYYLONG LLE L KOVATOL.
- Abeldote To xpnowdomnotnpévo Aadt o€ eva KatdXAnAko oxeio pe kKAion TG yevvnTpLag.

AmnoBnkeuon

EQv n yevwNTpLo IIPOKELTOL VAL LELVEL oTOATNLEVN VLA MEYAAO XPOVIKO StaoThua (mavw amo 3
MNAVEG) akoAouOnoTe Ta MapakATw BrApata:

- ZlyoupeuTeite OtL o pelepPoudp elval adelo. To plepPBoudpdey eival aepooteyws KAELOUEVO.
Kavotpa mou €xouv amoOnKeuTEL yLa LEYAAO XPOVIKO SLACTN LA UTOREL va TPoKAAETOUV {NULA OTO
MNxXavnua.

- ZlyoupeuTeite OTL §gv UTIAPXOUV KAUGLLLA OTO KOPUTTUPATEP? Tla Voo SElBOETE TO KOPUTIUPATEP
EeBLbwoaote v Bida e€aywync. Kabapiote ta kavolpa mou UTapXouV LEaa Kot BLéwaote Eava tv

Bida. Ta umoAelppATA KAUGLHOU UIMOpEL va TIPOKOAECOUV {NLA OTO KOQUUPOTEP.
- ZlyoupeuTeite OTL £xete adeldoel Ta AAdLa amo to pnxavnua. Ta Addla tou pevouv amoBnkeupéva yLa LEYAAO XPOVIKO
Slaotnua pnopel va mpokaAéoouv $pBopd oto atobntipa Aadlou.
Innavtike! Mnv anoBbnkeloeTE TO UNXAVN LA O EEWTEPLKO XWPO.

Metadopd

MPOZOXH! To punxavnua Umopel v 60¢ TPAUATIOEL EQV TTECEL OTO XEPLAL f} 0T TTOSLA.

- Na petadépete mavta TtV YEVWNTPLO Ao TG AaPEC HeTadopdg.

- ZNKWOTE TNV YEVVATPLA TIPOCEXTIKA. MeTadEPETE TNV YEVVITPLA OTO XWPO AeLtoupyiag.
- AP oTE KATW TNV YEVVATPLA TIPOCEXTIKA.
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EFTYHZH - WARRANTY - GARANTIE [EL-EN-FR]

EL
OL YEVVINTPLEG EXOUV KOTOLOKEUOOTEL LE AUOTNPA TIPOTUTIO TIOU €XEL BETEL N eTaLPELQ KL CUVASOUV HE TOL EUPWTIALKA TIPOTUTIOL TIOLOTNTAG. Lot TG YEVVATPLEG TapEXETAL TtepioSog eyyun-
0oNG 24 UNVWV yLa EPACLTEXVLKY XPAon Kot 12 pnvwv yla erayyeApatikn xpnon. H oxlg tg eyyunong EeKwvd oo tnv nUePOnvia ayopdg ToU PoiovTog. ATTOSELKTIKO TOU SLKOLWMUATOG
™G €yyUNONG AMOTEAEL TO MOPACTATIKO OyOPAG TOU pNXAVAHATOG (armdSetgn Alavikng fi TLHOAOYLO). Se KapLd Tepintwon n etalpeia §ev KAAUTITEL TN OXETKN SAAvn avTOANOKTLKWY Kat
epyaoiag eav kat epocov g cuvodeletal amod avtiypado Tou TaPACTATIKOU. I€ TEPUTTWON TOU N ETLOKELT) TIPEMEL VAL YIVEL OTO service pog n Samavn petadopdg (ard kat mpog) Bapuvet
€€’ oAokArpou tov anootoléa. OL YeVWNATPLEG ATTOCTEANOVTAL YLOL TNV ETILOKEUT) TOUG OTNV ETALPELA 1) O £E0UCLOSOTNUEVO CUVEPYELD UE TOV EVEESELYUEVO TPOTIO Kal LECO PeTadOPAS.

EZAIPEZEIZ KAI MEPIOPIZMOI THZ EITYHZHZ:

1) E§aptripata nou ¢pBeipovtat puctohoyikd amd tn xprion toug (pddeg, Aafeg, uroull kat Aoutd).

2) FevVATPLEG TTOU €XOUV UTIOOTEL {NUieg amd t un cuppOpdwWon e TG 08NYLEG TOU KATACKEUAOTH).

3) Fevvntpleg pe eAAutr) cuvtripnon n dpovtida.

4) BAaBeg amo unépPaon tou péylotou doptiou f g HEYLOTNG SLAPKELOG CUVEXOHEVNG Aettoupyiog pe Bdon Tig podlaypadég kabe povtélou, omwe avaypddovtal oTo eyxelpiblo
xeriong.

5) Fevvntpleg mou €xouv §00el xwpig emBapuvon.

6) ATtoBrKELUON TOU PNXAVHALOTOG Yol LEYAAO SLACTNUA LE KAUOLUO.

7) BAABn mou mponABe and AavBaopévn cuvappohoynon I Kakn eykatdotoon.

8) BAABn mou mpogpyetat anod Adbog pign kavotpou pe Aadt.

9) BAABN mou odeiletal o€ KOKAG TTOLOTNTAG KAUGLHO N AUTAVTLKO.

10) BAGBN amd mAnppeAn kKaBaplopd Tou HnxavhLotog.

11) FevVATPLEG TTIOU €XOUV UTIOCTEL TPOTIOTOLNOELG — AAAAYEG 1) €XOUV QVOLXTEL artd pn e§oucloSotnpévo ouvepyeio.
12) FevvATPLEG TTOU XPNOLUOTIOLOUVTAL YLOL EVOLKIOLOT).

H eyyUnon kaAUTITEL ATOKAELOTIKA T SWPEAV OVTLKATACTOON TOU £§0PTHLOTOG TTOU £XEL KATAOKEVAOTIKO EAATTWLA /) aloToyia UALkOU. S€ Tiepimtwaon EAewdng avtaAAaKTLKoU N eTatpeio
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EN
The generators have been manufactured according to strict'standards, set by our company, which are aligned with the respective european quality standards. The generators are provided
with a warranty period of 24 months for non-professional use'and 12 months for professional use. The warranty is valid from the date of purchase of the product. Proof of the warranty
right is the purchase document of the generator (fetail-receipt or inveice). Under no circumstances shall the company cover the relevant cost of spare parts and respective required work-
ing hours unless a copy of the purchase document is presented. ln'casesthe repair has to be done by our service department the cost of transportation (to and from) is entirely borne by
the sender (client). The generators must be sent for repair to.the companypor to an authorized workshop in the appropriate way and means of transport.

WARRANTY EXEMPTIONS AND RESTRICTIONS: v

1)Spare parts that wear out naturally as a consequence of being.used (wheels, handles, spark plugs etc.).

2)Generators damaged as a result of non-compliance with the instruetions of thesmanufacturer.

3)Generators poorly maintained.

4)Damages as a result of exceeding the maximum load or maximum duration of continudus operation according to the specifications of each generator type, as presented in the instruc-
tions manual.

5)Generators given to third entities free of charge.
6)Storing the generator for a long time with fuel. /7
7)Damage as a result of mistaken assembly or bad maintenance. v
8) Damage as a result of mistaken mixing of fuel with oil.

9) Damage as a result of poor quality of fuel or lubricant.

10) Damage as a result of not cleaning the generator as required.

11)Generators that have been modified or disassembled by unauthorized personnel.
12)Generators used for rent.

The warranty covers only the free of charge replacement of the component that presents a manufacturing/defect or material failure. In case of lack of a specific spare part the company
reserves the right to replace the generator with another of the same kind. After all warranty procedures have been concluded, thewarranty period of a generator shall not be extended

or renewed. The spare parts or tools that are replaced remain in the possession of our company. Requirements;, other than those mentioned in this warranty form, regarding repairing a
generator or damage thereof, do not apply. Greek law and relative regulations apply to this warranty.

FR
Les générateurs ont été fabriqués selon des normes strictes, établies par notre société et se sont alignées sur les normes de qualité européennes respectives. Les générateurs sont fournis
avec une période de garantie de 24 mois pour une utilisation non professionnelle et 12 mois pour une utilisation professionnelle. La garantie est valable a partir de la date d’achat du pro-
duit. La preuve du droit a la garantie est le document d’achat du générateur (ticket de caisse ou facture). En aucun cas, la société ne couvrira le co(t des piéces de rechange et des heures de
travail nécessaires si une copie du document d’achat n’est pas présentée. Si la réparation doit étre effectuée par notre service aprés-vente, les frais de transport (aller et retour) sont entie-
rement a la charge de I'expéditeur (client).Les générateurs doivent étre envoyés pour réparation a I'entreprise ou a un atelier agréé de la maniére et avec le moyen de transport appropriés.

EXEMPTIONS ET RESTRICTIONS DE GARANTIE :

1)Les piéces de rechange qui s’usent naturellement suite a 'utilisation (roues, poignées, bougies d’allumage, etc.).
2) Générateurs endommagés a la suite du non-respect des instructions du fabricant.

3) Générateurs mal entretenus.

4) Dommages résultant du dépassement de la charge maximale ou de la durée maximale de fonctionnement continu selon les spécifications de chaque type de générateur, telles que
présentées dans le manuel d’instructions.

5) Générateurs donnés a des tiers a titre gratuit.

6) Stockage du générateur pendant une longue période avec du carburant.

7) Dommages résultant d’'un montage erroné ou d’un mauvais entretien.

8) Dommages résultant d’'un mélange erroné de carburant et d’huile.

9) Dommages dus a la mauvaise qualité du carburant ou du lubrifiant.

10) Dommages résultant d’un nettoyage insuffisant du générateur.

11) Générateurs qui ont été modifiés ou démontés par du personnel non autorisé.

12) Générateurs utilisés pour la location.

La garantie couvre uniqguement le remplacement gratuit du composant qui présente un défaut de fabrication ou une défaillance matérielle. En cas d’absence d’une piéce de rechange
spécifique, la société se réserve le droit de remplacer le générateur par un autre du méme type. Apres la conclusion de toutes les procédures de garantie, la période de garantie d’un géné-
rateur ne sera pas prolongée ou renouvelée. Les piéces de rechange ou les outils qui sont remplacés restent en possession de notre société. Les exigences, autres que celles mentionnées
dans ce formulaire de garantie, concernant la réparation d’un générateur ou de ses dommages, ne sont pas applicables. La loi grecque et ses réglements s’appliquent a cette garantie.
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IT

| generatori sono stati fabbricati secondo gli standard rigorosi, stabiliti dalla nostra azienda, che sono allineati con i rispettivi standard di qualita europei. | generatori sono forniti con
un periodo di garanzia di 24 mesi per uso non professionale e 12 mesi per uso professionale. La garanzia e valida dalla data di acquisto del prodotto. La prova del diritto di garanzia &
il documento di acquisto del generatore (scontrino o fattura). In nessun caso la societa coprira il relativo costo dei pezzi di ricambio e delle rispettive ore di lavoro necessarie se non
viene presentata una copia del documento di acquisto. Nel caso in cui la riparazione debba essere effettuata dal nostro servizio di assistenza, il costo del trasporto (da e per) & inte-
ramente a carico del mittente (cliente). | generatori devono essere inviati per la riparazione all'azienda o ad un’officina autorizzata nel modo e nel mezzo di trasporto appropriato.

ESENZIONI E RESTRIZIONI DELLA GARANZIA:

1)Pezzi di ricambio che si usurano naturalmente come conseguenza dell’'uso (ruote, maniglie, candele ecc.).
2) Generatori danneggiati a causa del mancato rispetto delle istruzioni del produttore.

3) Generatori sottoposti a scarsa manutenzione.

4)Danni causati dal superamento del carico massimo o della durata massima di funzionamento continuo secondo le specifiche di ogni tipo di generatore, come presentato nel manuale
di istruzioni.

5) Generatori ceduti a terzi a titolo gratuito.

6)Conservazione del generatore per un lungo periodo con il carburante.

7) Danni causati da un montaggio errato o da una cattiva manutenzione.

8) Danni causati da un’errata miscelazione del carburante con I'olio.

9) Danni causati dalla cattiva qualita del carburante o del lubrificante.

10) Danni causati dalla mancata pulizia del generatore come richiesto.

11) Generatori che sono stati modificati o smontati da personale non autorizzato.

12) Generatori usati per il noleggio.

La garanzia copre solo la sostituzione gratuita del componente che presenta un difetto di fabbricazione o di materiale. In caso di mancanza di un pezzo di ricambio specifico I'azien-
da si riserva il diritto di sostituire I'utensile pneumatico con un altro dello stesso tipo. Una volta concluse tutte le procedure di garanzia, il periodo di garanzia della macchina non
potra essere esteso o rinnovato. | pezzi di ricambio o gli utensili che vengono sostituiti rimangono in possesso della nostra azienda. | requisiti, diversi da quelli menzionati in questo
modulo di garanzia, riguardanti la riparazione di un utensile o il suo danneggiamento, non sono applicabili. La legge greca e i relativi regolamenti si applicano a questa garanzia.

AL

Gjeneratorét jané prodhuar sipas standardeve strikte, té vendosura nga kompania joné, té cilat jané né pérputhje me standardet pérkatése evropiane té cilésisé. Gjeneratorét jané siguruar
me njé periudhé garancie prej 24 muajsh pér pérdorim jo-profesional dhe 12 muaj pér pérdorim profesional. Garancia éshté e vlefshme nga data e blerjes sé produktit. Prova e té drejtés
sé garancisé éshté dokumenti i blerjes sé gjeneratorit (faturé ose faturé me pakicé). Né asnjé rrethané ndérmarrja nuk mbulon koston pérkatése té pjeséve té kémbimit dhe orarin pérkatés
té kérkuar té punés, pérveg kur éshté paragitur njé kopje e dokumentit té blerjes. Né rast se riparimi duhet té béhet nga departamenti yné i shérbimit kostoja e transportit (pér dhe nga) és-
hté térésisht e mbajtur nga dérguesi (klienti). Gjeneratorét duhet té@érgohen pér riparim né ndérmarrje ose né njé punishte té autorizuar né ményrén dhe mjetet e duhura té transportit.

PERJASHTIMET DHE KUFIZIMET E GARANCISE:

1)Pjesét rezervé qé pérdoren né ményré natyrale si pasojé’e pérdorur((rrotadoreza, priza té ndezura etj.).
2)Gjeneratorét e démtuar si rezultat i mosrespektimit té udhézimeve té prodhdesit.

3)Gjeneratorét nuk mirémbahet.

4)Démtimet si rezultat i tejkalimit té ngarkesés maksimale ose kohézgjatjes maksimale té funksionimit té vazhdueshém sipas specifikimeve té ¢do lloji gjeneratori, si¢ paragitet né
manualin e udhézimeve.

5)Gjeneratorét gé u jepen enteve té treta pa pagesé.

6)Ruajtja e gjeneratorit pér njé kohé té gjaté me karburant.

7)Démtimi si rezultat i montimit té gabuar ose mirémbajtjes sé keqge.

8) Démtimi si pasojé e pérzierjes sé gabuar té karburantit me nafté.

9) Démtimi si rezultat i cilésisé sé dobét té karburantit ose lubrifikantit.

10) Démtimi si pasojé e mospastrimit té gjeneratorit sipas nevojés.

11)Gjeneratorét qé jané modifikuar ose gmontuar nga personeli i paautorizuar.

12)Gjeneratorét pérdoren pér gira.

Garancia mbulon vetém zévendésimin pa pagesé té komponentit qé paraget njé defekt prodhues ose déshtim material. N& rast té mungesés sé njé pjese rezervé specifike kompania
rezervon té drejtén pér té zévendésuar gjeneratorin me njé tjetér té té njéjtit lloj. Pasi té jené pérfunduar té gjitha procedurat e garancisé, periudha e garancisé sé njé gjeneratori nuk do
té zgjatet ose té rinovohet. Pjesét e kémbimit ose mjetet qé zévendésohen mbeten né zotérim té kompanisé'soné. Kérkesat, pérveg atyre té pérmendura né kété formé garancie, né lidhje
me riparimin e njé gjeneratori ose démtimi té tij, nuk zbatohen. Ligji grek dhe rregullat relative zbatohen pér kété garancia:

SRB

Generatori se proizvode prema strogim standardima koje je postavila nasa kompanija a koji su uskladeni sa odgovarajué¢im evropskim standardima kvaliteta. Za generatore je obezbeden
garantni rok od 24 meseca za neprofesionalnu upotrebu i 12 meseca za profesionalnu upotrebu. Garancija vaZi od dana kupovine proizvoda. Dokaz za pravo na garanciju je dokument o
kupovini alata (maloprodajni racun ili faktura). Ni pod kojim okolnostima preduzece neée pokriti relevantne troskove rezervnih delova i potrebno odgovarajuce radno vreme ako se ne
predoci kopija dokumenta o kupovini. U sluc¢aju da popravku treba da uradi nas servis, troskove transporta (do i od) u potpunosti snosi posiljalac (klijent). Generatori za popravku se salju
u firmu gde su kupljeni ili u ovlaséeni servis i to tako da budu prikladno upakovani za transport.

1ZUZECI | OGRANICENJA GARANCIJE:

1) Komponente koje se normalno trose od svoje upotrebe (tockovi, rucke, svecice, itd).

2) Generatori koji su oSte¢eni nepoStovanjem uputstva proizvodaca.

3) Generatori koji su neadekvatno odrzavani.

4) Ostecenja od prekoracenja maksimalnog optereéenja ili maksimalnog trajanja neprekidnog rada na osnovu specifikacija svakog modela, kako je navedeno u uputstvu za korisé¢enje.
5) Generatori su dati tre¢im licima bez naknade.

6) Skladistenje masine sa gorivom na duZe vreme.

7) Ostecenja koja su rezultat nepravilne montaze ili lose instalacije.

8) Ostecenja koja nastaju usled nepravilnog mesanja goriva i ulja.

9) Ostecenje usled loseg kvaliteta goriva ili maziva.

10) Ostecenja usled nepravilnog ¢is¢enja masine.

11) Generatori koji su pretrpeli modifikacije - izmene ili su otvoreni od neovlasé¢enog osoblja.
12) Generatori koji se koriste za iznajmljivanje

Garancija pokriva samo besplatnu zamenu komponente koja ima fabric¢ku gresku ili materijalne nedostatke. U slucaju nedostatka odredenog rezervnog dela, kompanija zadrzava pravo da
zameni generator drugim iste vrste. Nakon $to su svi garantni postupci zavrseni, garantni rok masine se ne moze produzavati ili obnavljati. Rezervni delovi ili generatori koji su zamenjeni
ostaju u posedu nase kompanije. Zahtevi, osim onih navedenih u ovom obrascu garancije, u vezi sa popravkom generatora ili njegovim oste¢ enjem ne vaze. Na ovu garanciju se
primenjuju gréki zakoni i odgovarajuc i propisi.



EN

WARRANTY

This appliance is a quality product. It was designed in compliance with current
technical standards and made carefully using normal, good quality materials.
The warranty period is 24 months for non-professional use and 12 months for
professional use and commences on the date of purchase, which can be verified
by the receipt, invoice or delivery note. During this warranty period all func-
tional errors, which, despite the careful treatment described in our operating
manual, are verifiably due to material flaws, will be rectified by our after-sales
service staff. The warranty takes the form that defective parts will be repaired or
replaced with perfect parts free of charge at our discretion. Replaced parts will
become our property. Repair work or the replacement of individual parts will
not extend the warranty period not will it result in a new warranty period be-
ing commenced for the appliance. No separate warranty period will commence
for spare parts that may be ted. We cannot offer a warranty for damage and
defects on appliances or their parts caused by the use of excessive force, im-
proper treatment and servicing. This also applies for failures to comply with the
operating manual and the installation or spare and accessory parts that are not
included in our range of products. In the event of interference with of modifica-
tions to the appliance by unauthorized persons, the warranty will be rendered
void. Damages that are attributable to improper handling, over loading, or nat-
ural wear and tear are excluded from the guarantee. Damages caused by the
manufacturer or by a material defect will be corrected at no charge by repair
or by providing spare parts. The prerequisite is that the equipment is handed
over assembled, and complete with the proof of sale and guarantee. For a guar-
antee claim, only use the original packaging. That way, we can guarantee quick
and smooth guarantee processing. Please send us the appliances post-paid or
request a Freeway sticker. Unfortunately we will be unable to accept appliances
that are not postpaid. The warranty does not cover partsthat are subject to nat-
ural wear and tear. If you wish to make a warranty claim, report faults or order
spare parts or accessories, please contact, the ‘after-sales center: Subject to
change without prior notice.

DE

GARANTIE

Dieses Gerdt ist ein Qualitatsprodukt. Es wurde gemaR den aktuellen“tech-
nischen Standards entworfen und sorgfalti g mit normalen, hochwerti gen
Mate-rialien hergestellt. Die Garanti ezeit betrdgt 24 Monate bei nicht-
professioneller Nutzung und 12 Monate bei professioneller Nutzung und
beginnt mit dem Kaufdatum, was anhand von Quitt ung, Rechnung oder
Lieferschein Uberprift werden kann. Wéhrend dieser Garanti ezeit werden
alle Funkti onsfehler, die trotz der in unserer Bedienungsanleitung
beschriebenen sorgfilti gen Behan-dlung nachweislich auf Materialfehler
zurickzufihren sind, von unseren Kun-dendienstmitarbeitern behoben. Die
Garanti e besteht in der Form, dass defek-te Teile nach unserem Ermessen
kostenlos repariert oder durch einwandfreie Teile ersetzt werden. Ersetzte
Teile werden unser Eigentum. Reparaturarbeiten oder der Austausch
einzelner Teile verlangern die Garanti ezeit nicht und fihren nicht zu einer
neuen Garanti ezeit fiir das Gerat. Fir eventuell verbrauchte Er-satzteile
beginnt keine gesonderte Gewdhrleistungsfrist. Wir kénnen keine Ga-ranti e
fur Schaden und Mangel an Gerdten oder deren Teilen geben, die durch
iberméRige Gewaltanwendung, unsachgeméRe Behandlung und Wartung ver-
ursacht wurden. Dies gilt auch fiur die Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung und der Montage- oder Ersatz- und Zubehorteile, die
nicht in unserem Sorti ment enthalten sind. Bei Eingriff en in die Anderung
durch unbefugte Personen am Gerét erlischt die Garanti e. Schaden, die auf
unsachgemiRe Behandlung, Uber-lastung oder natiirliche Abnutzung
zurtickzufuihren sind, sind von der Garanti e ausgeschlossen. Schaden, die vom
Hersteller oder durch einen Materialfehler verursacht werden, werden durch
Reparatur oder Ersatzteillieferung kostenlos behoben. Voraussetzung ist, dass
das Gerdt zusammen mit dem Verkaufsbeleg und der Garanti e
zusammengebaut Ubergeben wird. Verwenden Sie fiir einen Garanti
eanspruch nur die Originalverpackung. Auf diese Weise konnen wir eine
schnelle und reibungslose Garanti eabwicklung garanti eren. Bitt e schicken Sie
uns die Gerate im Nachhinein oder fordern Sie einen Freeway-Aufk leber an.
Gerate, die nicht nachbezahlt werden, kénnen wir leider nicht akzepti eren.
Die Garanti e erstreckt sich nicht auf Teile, die einem naturlichen Verschleil
unter-liegen. Wenn Sie einen Garanti eanspruch geltend machen, Fehler
melden oder Ersatzteile oder Zubehor bestellen mochten, wenden Sie sich
bitte an das After - Sales - Center: Betreff ohne vorherige Ankiindigung zu
andern.

FR

GARANTIE

Cet appareil est un produit de qualité. Il a été congu conformément aux normes
techniques en vigueur et fabriqué avec soin a l'aide de matériaux usuels et de
qualité. La période de garantie est de 24 mois pour une utilisation non profes-
sionnelle et 12 mois pour une utilisation professionnelle et débute a la date
d’achat. Elle peut étre vérifiée sur le recu, la facture ou le bon de livraison. Pen-
dant cette période de garantie, toutes les erreurs de fonctionnement qui, mal-
gré le traitement minutieux décrit dans notre manuel d’utilisation, sont dues a
des défauts matériels, seront corrigées par notre service aprés-vente. La garan-
tie prend la forme que les piéces défectueuses seront réparées ou remplacées
par des piéces parfaites gratuitement a notre discrétion. Les piéces remplacées
deviendront notre propriété. Les travaux de réparation ou le remplacement
de piéces individuelles ne prolongeront pas la période de garantie et n’en-
traineront pas le début d’une nouvelle période de garantie pour l'appareil. Au-
cune période de garantie séparée ne commencera pour les pieces de rechange
susceptibles d’étre utilisées. Nous ne pouvons pas offrir de garantie pour les
dommages et les défauts des appareils ou de leurs piéces causés par I'utilisation
d’une force excessive, un traitement ou un entretien inapproprié. Ceci s'appli-
que également aux cas de non-respect du manuel d’utilisation et de I'installa-
tion ou des piéces détachées et accessoires non compris dans notre gamme de
produits. En cas d’interférence avec des modifications apportées a l'appareil
par des personnes non autorisées, la garantie sera annulée. Les dommages ré-
sultant d’'une mauvaise manipulation, d’un chargement excessif ou d’une usure
naturelle sont exclus de la garantie. Les dommages causés par le fabricant ou
par un défaut matériel seront corrigés gratuitement par la réparation ou par
la fourniture de piéces de rechange. La condition préalable est que le matériel
soit remis assemblé et accompagné de la preuve de vente et de la garantie.
Pour une demande de garantie, utilisez uniquement I'emballage d’origine. De
cette maniére, nous pouvons garantir un traitement rapide et sans heurts des
garanties. S'il vous plait envoyez-nous les appareils post-payés ou demandez
un autocollant Freeway. Malheureusement, nous ne pourrons pas accepter les
appareils non postpayés. La garantie ne couvre pas les piéces soumises a une
usure naturelle. Si vous souhaitez faire une demande de garantie, signaler un
défaut ou commander des pieces de rechange ou des accessoires, veuillez con-
tacter le service aprés-vente : Sujet a modifi cati on sans préavis.

ESP

GARANTIA

Este,aparato.es un producto de calidad. Fue disefiado de acuerdo con las nor-
mas téehicas actuales y se hizo con cuidado utilizando materiales normales y de
buena calidad. El periodo de garantia es de 24 meses para uso no profesional y
de 12 meses para uso.profesional y comienza en la fecha de compra, que puede
verificarse mediante el recibo, la factura o la nota de entrega. Durante este
periodoide garantia, todos los errores funcionales que, a pesar del tratamiento
cuidadoso que se describen en nuestro manual de operacién, son verificables
debido a fallas materiales, serdn corregidos por nuestro personal de servicio
postventa. La garantia adquiere la forma de que las piezas defectuosas se rep-
araran o reemplazafdn con piezas perfectas de forma gratuita a nuestra discre-
cion. Las partes reemplazadas se convertiran en nuestra propiedad. Los trabajos
de reparacion o el reemplazo de piezas individuales no ampliaran el periodo de
garantia, no dard lugar a que se comience un nuevo periodo de garantia para el
aparato. No se iniciarad ningun periodo de garantia por separado para las piezas
de repuesto que puedan ser utilizadas. No podemos ofrecer una garantia por
dafios y defectos en los aparatos o sus partes causados por el uso excesivo de
la fuerza, el tratamiento y el servicio incorrectos. Esto también se aplica a las
fallas en el cumplimiento del manual de operacién y la instalacion o piezas de
repuesto y accesorios que no estan incluidos en nuestra gama de productos.
En caso de interferencia con modificaciones al aparato por parte de personas
no autorizadas, la garantia quedara anulada. Los dafios que son atribuibles a
un manejo inadecuado, sobrecarga o desgaste natural estan excluidos de la ga-
rantia. Los dafios causados por el fabricante o por un defecto de material se cor-
regiran sin costo alguno por reparacién o proporcionando piezas de repuesto. El
requisito previo es que el equipo se entregue ensamblado y se complete con el
comprobante de venta y garantia. Para una reclamacion de garantia, utilice tni-
camente el embalaje original. De esta manera, podemos garantizar un rapido
y suave procesamiento de garantias. Por favor, envienos los electrodomésticos
con pospago o solicite una etiqueta de Freeway. Lamentablemente, no podre-
mos aceptar aparatos que no sean de pospago. La garantia no cubre las piezas
que estan sujetas a desgaste natural. Si desea realizar un reclamo de garantia,
informar fallas o solicitar piezas de repuesto o accesorios, comuniquese con el
centro de postventa: Sujeto a cambios sin previo aviso.



IT

GARANZIA

Questo apparecchio & un prodotto di qualita. E stato progettato in conformita
con le attuali norme tecniche e realizzato con attenzione utilizzando materiali
normali di buona qualita. Il periodo di garanzia e di 24 mesi per uso non pro-
fessionale e di 12 mesi per uso professionale e decorre dalla data di acquisto,
che puo essere verificata tramite ricevuta, fattura o bolla di consegna. Durante
questo periodo di garanzia tutti gli errori funzionali, che, nonostante I'accurato
trattamento descritto nel nostro manuale operativo, sono verificabili a causa di
difetti dei materiali, verranno risolti dal nostro personale di assistenza post-ven-
dita. La garanzia assume la forma che le parti difettose saranno riparate o sos-
tituite con parti perfette gratuitamente a nostra discrezione. Le parti sostituite
diventeranno di nostra proprieta. | lavori di riparazione o la sostituzione di sin-
gole parti non prolungheranno il periodo di garanzia, poiché non si verifichera
un nuovo periodo di garanzia per l'apparecchio. Non iniziera alcun periodo di
garanzia separato per i pezzi di ricambio che possono essere utilizzati. Non pos-
siamo offrire una garanzia per danni e difetti su apparecchi o loro parti causati
dall’uso di forza eccessiva, trattamento e manutenzione inadeguati. Cio vale an-
che per il mancato rispetto del manuale operativo e delle parti di installazione
o di ricambio e accessori non inclusi nella nostra gamma di prodotti. In caso di
interferenza con modifiche all'apparecchio da parte di persone non autorizza-
te, la garanzia sara invalidata. Sono esclusi dalla garanzia i danni riconducibili a
uso improprio, sovraccarico o usura naturale. | danni causati dal produttore o
da un difetto materiale verranno corretti gratuitamente mediante riparazione o
fornitura di pezzi di ricambio. Il presupposto é che I'attrezzatura sia consegnata
assemblata e completa con la prova di vendita e garanzia. Per una richiesta di
garanzia, utilizzare solo la confezione originale. In questo modo, possiamo ga-
rantire un’elaborazione della garanzia rapida e agevole. Vi preghiamo di inviarci
gli elettrodomestici post-pagamento o richiedere un.adesivo Freeway. Purtrop-
po non saremo in grado di accettare apparecchi.che non.sono postpagati. La ga-
ranzia non copre parti soggette a usura naturale.'Se si desidera presentare una
richiesta di intervento in garanzia, segnalareguasti o-ordinare pezzi di ricambio
o accessori, contattare il centro assistenza:{Soggetto '@ modifiche senza
preavvis.

SLO

GARANCIA
Ta aprava je kakovosten izdelek. Zasnovan je bil v skladu z veljavnimi telhicnimi

standardi in skrbno izdelan z obi¢ajnimi, kakovostnimi materiali. Garancijsko
obdobje je 24 mesecev za neprofesionalno uporabo in 12 mesecev za profe;
sionalno uporabo in se za¢ne na dan nakupa, ki ga je mogoce preveriti s potr=
dilom o prejemu, ra¢unom ali dobavnico. V ¢asu garancijskega roka bodo vse
funkcionalne napake, ki so kljub skrbni obdelavi, opisani v nasih navodilih za
uporabo, preverljive zaradi materialnih napak, odpravile nase servisno osebje.
Garancija prevzame obliko, da bodo okvarjeni deli po lastni presoji brezplacno
popravljeni ali zamenjani z brezhibnimi deli. Zamenjani deli bodo postali nasa
last. Popravila ali zamenjava posameznih delov ne podaljSujejo garancijskega
roka, dokler ne za¢ne veljati nova garancijska doba za napravo. Za rezervne dele,
ki se lahko pojavijo, se ne bo zacelo lo¢eno garancijsko obdobje. Ne moremo
ponuditi garancije za poskodbe in napake na napravah ali njihovih delih zaradi
uporabe prekomerne sile, nepravilne obdelave in servisiranja. To velja tudi za
neupostevanje navodil za uporabo in namestitve ali rezervnih delov in dodat-
kov, ki niso vkljuéeni v naso paleto izdelkov. V primeru motenj v napravi s strani
nepooblascenih oseb, se garancija razveljavi. Poskodbe, ki so posledica nepravil-
nega ravnanja, obremenitve ali naravne obrabe, so izkljuene iz garancije.
Poskodbe, ki jih povzroci proizvajalec ali materialna napaka, se bodo popravile
ali popravile z zagotavljanjem rezervnih delov. Predpogoj je, da se oprema preda
sestavljena in skupaj z dokazilom o prodaji in garancijo. Za garancijski zahtevek
uporabite samo originalno embalaZo. Tako lahko zagotovimo hitro in gladko ob-
delavo garancij. Prosimo, posljite nam naprave po placilu ali zahtevajte nalepko
za Freeway. Na Zalost ne bomo mogli sprejeti naprav, ki niso postpaid. Garancija
ne zajema delov, ki so predmet naravne obrabe. Ce Zelite vloziti zahtevek za
garancijo, prijaviti napake ali narociti nadomestne dele ali dodatno opremo,
se obrnite na prodajni center: Pridrzujemo si pravico do sprememb brez
predhodnega obvesti la.

MLT

GARANYUA

Dan I-apparat huwa prodott ta ‘kwalita. Kienet imfassla f’konformita mal-istan-
dards teknici attwali u saret b’attenzjoni bl-uzu ta ‘materjali normali u ta’ kwalita
tajba. ll-perjodu tal-garanzija huwa ta ‘24 xahar ghal uzu mhux professjonali u
12-il xahar ghall-uzu professjonali u jibda fid-data tax-xiri, li jista’ jigi vverifikat
bir-ricevuta, fattura jew nota tal-kunsinna. Matul dan il perjodu ta ‘garanzija
I-izbalji funzjonali kollha, li, minkejja t-trattament bir-reqqa deskritt fil-manwal
operattiv taghna, huma verifikabbli minhabba difetti materjali, se jigu kkoreguti
mill-istaff taghna tas-servizz ta’ wara I-bejgh. Il-garanzija tiehu |-forma li partijiet
difettuzi se jissewwew jew jigu sostitwiti bi partijiet perfetti bla hlas fid-diskrez-
zjoni taghna. Partijiet mibdula jsiru proprjeta taghna. Ix-xoghol ta ‘tiswija jew
is-sostituzzjoni ta’ partijiet individwali ma jestendux il-perjodu ta ‘garanzija
mhux se jirrizulta f'li jibda perjodu gdid ta’ garanzija ghall-apparat. Ma jibda
I-ebda perjodu ta ‘garanzija separat ghal spare parts li jistghu jigu ted. Ma nist-
ghux noffru garanzija ghal hsara u difetti fuq l-apparat jew il-partijiet taghhom
ikkawzati mill-uzu ta ‘forza eccessiva, trattament mhux xierag u manutenzjoni.
Dan japplika wkoll ghal nuqqasijiet ta ‘konformita mal-manwal tat-thaddim u
I-installazzjoni jew partijiet ta’ rikambju u accessorji li mhumiex inkluzi fil-firxa
ta ‘prodotti taghna. Fil-kaz ta ‘interferenza ma’ modifiki fl-apparat minn persuni
mhux awtorizzati, il-garanzija ssir nulla. Hsarat li huma attribwiti ghal immanigg-
jar hazin, taghbija zejda, jew xedd u kedd naturali huma eskluzi mill-garanzi-
ja. Danni kkawzati mill-manifattur jew minn difett materjali se jigu kkoreguti
minghajr hlas permezz ta ‘tiswija jew billi jigu pprovduti spare parts. Il-prere-
kwizit huwa li t-taghmir jigi mghoddi immuntat, u komplut bil-prova tal-bejgh u
I-garanzija. Ghal talba ta ‘garanzija, uza biss I-imballagg originali. B'dan il-mod,
nistghu niggarantixxu processar ta ‘garanzija malajr u bla xkiel. Jekk joghgbok
ibghatilna l-appliances post-paid jew itlob stiker tal-Freeway. Sfortunatament
ma nkunux nistghu naccettaw apparat li ma jithallasx wara. Il-garanzija ma tko-
prix partijiet li huma soggetti ghal ilbies u kedd naturali. Jekk tixtieq taghmel
talba ghall-garanzija, irrapporta hsarat jew tordna spare parts jew accessoriji,
jekk joghgbok ikkuntatt ja ¢-centru ta ‘wara I-bejgh: Soggett ghal bidla
minghajr avviz minn gabel.

SK

ZARUKA
Tente spotrebic je kvalitny vyrobok. Bol navrhnuty v stlade s platnymi tech-

nickyminormami a opatrne pouzival bezné a kvalitné materialy. Zaru¢na doba
je24 meésiacov.na neprofesiondlne pouzitie a 12 mesiacov na profesionalne
pouzitie a za€ina plynut datumom nakupu, ktory je mozné overit potvrdenim,
faktdrou®alebo dodacim listom. Pocas tejto zarucnej lehoty vsetky funkéné
chyby, ktoré napriek starostlivej Uprave popisanej v nasom navode na bsluhu
su ovefitelné z dévodu materidlnych nedostatkov, opravia nasi pracovnici po-
predajného servisu. Zaruka ma formu, Ze vadné casti budl opravené alebo
nahradené /jperfektnymi dielmi, bezplatne podla ndsho uvézenia. Nahradené
diely sa stand siasimi vlastnostami. Opravné préce alebo vymena jednotlivych
dielov predizenie zaruénej lehoty nevedie k vzniku novej zaruénej lehoty pre
spotrebi¢. Za nahradné diely, ktoré mézu byt dodané, sa nezadina samostatna
zéruénd lehota. Nemdzeme ponuknut zéruku na poskodenie a poskodenie spo-
trebicov alebo ich Casti spésobené nadmernou silou, nespravnou obsluhou a
servisom. Plati to aj pre poruchy v stlade s navodom na obsluhu a instaldciou
alebo nahradnymi dielmi a prislu$enstvom, ktoré nie su suc¢astou nasej ponuky.
V pripade zasahu do modifikdcie spotrebi¢a neopravnenymi osobami sa zaruka
stane neplatnou. Skody, ktoré s spdsobené nespravnou manipuldciou, nad-
mernym zatazenim alebo prirodzenym opotrebovanim, su z zaruky vylucené.
Skody spdsobené vyrobcom alebo chybou materialu budd opravené bezplatne
opravou alebo poskytnutim nadhradnych dielov. Predpokladom je, Ze zariadenie
je odovzdané a kompletné s dokladom o predaji a zérukou. Pokial ide o narok
na zaruku, pouZite iba pévodny obal. Tymto spésobom méZeme zarudit rych-
le a plynulé spracovanie zéruky. Poslite ndm, prosim, spotrebice, ktoré ste uz
zaplatili, alebo poZiadajte o nalepku Freeway. BohuZial nebudeme méoct pri-
jimat zariadenia, ktoré nie st vyplatené. Zaruka sa nevztahuje na ¢asti, ktoré su
vystavené prirodzenému opotrebovaniu. Ak chcete poziadat o zéruku, oznamit
chyby alebo objednat nahradné diely alebo prislusenstvo, obrétte sa na
uvedené stredisko popredajného servisu: Podliehaji zmenam bez predchadza-
juceho upozornenia.
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TAPAHUMUA

To3n ypes e KayectBeH NPOAYKT. TOM e MNpPOeKTMpaH B CbOTBETCTBUE C
OeNCcTBalmMTE TeXHUYECKM CTAaHO4APTM WM € HanpaBeH BHWMATE/NHO Npu
M3MNON3BaHE Ha HOPMAJIHU, KauyecTBeHW maTepuanu. FapaHLUMOHHUAT CPOK e 24
Meceua 3a HenpodecnoHasHo non3BaHe M 12 meceua 3a npodecnoHanHa
ynoTpeba 1 3anoysa Aa Tedye O T [JaTaTa HA MOKYMKaTa, KOATO MoXe Aa 6bae
NOTBbPAEHA C KBUTAHLMSA, GaKTypa UM LOKYMEHT 3a JOCTaBKa. Mo Bpeme Ha
TO3U rapaHUMOHEH Nepuos BCUYKM GYHKLMOHANIHM TPELLUKU, KOUTO, BbMPEKU
BHMMATE/IHOTO TPETUPaAHe, ONMCAHO B HALLETO PbKOBOACTBO 3a eKcrnioatauus,
ca NpoBepMMM MOPaSM MaTeEPUaNHU HeAOoCTaTbLM, e 6baaT OTCTpaHeHU OT
Hawwusa cepBM3eH nepcoHan. [lapaHuuaTa npuema ¢dopmata, B KOATO
nedekTHUTE YacTy we 6bAAT PEMOHTUPAHM UM 3aMeHEHU € NepdEKTHU YacTu
6e3nnaTHO Mo Hawe ycmoTpeHue. MoAMeHeHWTe YacTu Lie CTaHaT Hawa
co6CTBEHOCT. PEMOHTHUTE PaboTh UAM NOAMAHATA Ha OTAENHM YacTu HAMA A3
YObXKAT rapaHUMOHHWUA CpoK, 6e3 ToBa Aa foBefe A0 3anoyBaHe Ha HOB
rapaHUMOHeH Nepuog, 3a ypeaa. 3a pesepBHM 4acTh, KOUTO moraT Aa 6baat
NoCTaBeHW, HAMA [a 3anoyHe OTAEeNeH rapaHUMOHEeH CPok. He moxem pa
NpPeanoXMM rapaHuma 3a nospeamn u aedekTu Ha ypeauTe Uan TeXHUTE YacTy,
NPUYUHEHWN OT M3NON3BAHETO HA NPEKOMEPHA CWAA, HENPABUIHO TPETUPAHE U
obcnykeaHe. ToBa BaXkM 1 3a HeCMasBaHe Ha PbKOBOACTBOTO 3a eKcrnioatauus
W WHCTaNauMATa, KaKTO M Pe3epBHM WM AOMbJAHUTENIHM 4YacTW, KOWTO He ca
BKJ/IIOYEHW B HALLIATa rama oT NPOAYKTU. B cayyait Ha Hameca B mogudukaumm
Ha ypefa OT HeymbJHOMOLEHW AWLA, rapaHuuaTa we 6bAe npemaxHaTa.
Lletn, KouTo ce [AbaKaT Ha HenpasuiHO 6opaBeHe, HaToBapBaHe WU
eCTeCTBEHO WM3HOCBAHE, Ca WM3KNHOYEHM OT rapaHuuaTa. LLletu, npuunHeHn ot
npousBoaMTENs UAM OT AedeKT Ha maTepuana, we 6baat nonpaseHun 6e3
3annalaHe 4Ype3 pPemMoHT WM 4Ype3 MpefoCTaBsHE Ha pPe3epBHWM 4YacTu.
MpepnoctaBka e obopyaBaHeTo fa ce crnobsBa M. Aa ce JOMbAHU C
[0Ka3aTesncTBO 3a npopgaxkba M rapaHuua.. 3a \fapaHuMoOHHA nNpeTeHums
M3NOoN3BalTeE CaMoO OPWUIMHAAHATa OMAKOBKA. MO.TO3M HAYMH MONKEM Aa
rapaHTMpame 6bp3a v rnagka obpaboTka HarrapaHuuuTe Mons, u3npartete HU
ypeamTe cnep nnaliaHe Ui 3assete cTukep Ha-Freeway. 33 CbikaneHve HAMa
[a MOXem Aa npuemame ypegm, KOUTo He ca ¢ aboHameHa! TapaHuuaTa He
NOKPMBA 4acTU, KOUTO ca 0BEKT Ha ecTecTBEHO M3HOCBaHe. AKo'*enaete Aa
HanpaBuTe rapaHLUMOHHA NpeTeHuMsa, A3 CbobLmTe 3a‘HEN3NPaBHOCTY Uan aa
nopbyaTe pe3epBHM YACTM UM AaKCECOAPU, MONIA CBBPKETE,Ce ¢ UeHTBPa 3a
noaapbiKKa: Moanexu Ha npomsaHa 6e3 npeaussecTue.

RO

GARANTIE

Acest aparat este un produs de calitate. A fost proiectat in conformitate cu
stan-dardele tehnice actuale si a facut cu atentie materiale normale, de bund
calitate. Perioada de garantie este de 24 de luni pentru uz neprofesionist si de
12 luni pentru uz profesional si incepe la data cumpararii, care poate fi verifi
catd prin chitantd, facturd sau bule n de livrare. in  mpul acestei perioade de
garantie, toate erorile functionale, care, in ciuda tratamentului atent descris n
manualul nostru de u lizare, sunt verifi cabile din cauza defectelor materiale,
vor fi rec fi -cate de personalul nostru de service post-vanzare. Garantia ia
forma faptului ca piesele defecte vor fi reparate sau inlocuite cu piese perfecte
gratuit, la discretia noastra. Piesele inlocuite vor deveni proprietatea noastra.
Lucrdrile de reparatii sau finlocuirea pieselor individuale nu vor prelungi
perioada de garantie, deo-arece nu vor duce la inceperea unei noi perioade de
garantie pentru aparat. Nu se va incepe nici o perioada de garan e separata
pentru piesele de schimb care pot fi incluse. Nu putem oferi o garantie pentru
defectiunile si defectele apa-ratelor sau ale pieselor acestora cauzate de u
lizarea fortei excesive, tratarea necorespunzatoare si intretinerea. Acest lucru
se aplica si in caz de nerespect-are a manualului de u lizare si a pieselor de
instalare sau de rezerva si accesorii care nu sunt incluse iIn gama noastra de
produse. Tn caz de interferentd cu mod-ifi cirile aduse aparatului de citre
persoane neautorizate, garantia va fi anulatda. Daunele care pot fi atribuite
manipuldrii necorespunzatoare, supraincarcdrii sau uzurii naturale sunt excluse
din garantie. Deteriorarile cauzate de producator sau de un defect material vor
fi corectate gratuit, prin reparatii sau prin furniza-rea de piese de schimb.
Conditia prealabild este ca echipamentul sa fi e predat in asamblare si sa fi e
completat cu dovada vanzarii si a garantiei. Pentru o cerere de garantie, u
lizati numai ambalajul original. in acest fel, putem garanta pro-cesarea rapida
si fara probleme a garantiei. Trimiteti-ne aparatele post-pld te sau solicitati un
autocolant Freeway. Din pacate, nu vom putea accepta dispozi- ve care nu
sunt pld te postpaid. Garantia nu acoperd piese care sunt supuse uzurii
naturale. Daca doriti sd solicitati o garantie, sa semnalati defectiuni sau sa
comandati piese de schimb sau accesorii, vd rugam sa contactati centrul de
asistenta tehnica: Pot fi modifi cate fara o no fi care prealabila.

NMK

TAPAHLIMIA

OBOj ypen e KBanuteTeH npoussod. [ln3ajHMpaH e BO COMMACHOCT €O
TEKOBHUTE TEXHUYKMU CTaHAAPAM W HanpaBeH e BHMMaTeNHO co ynoTpeba Ha
HOPMaNHW, KBaAUTETHU MaTepujanu. FapaHTHWOT nepuos e 24 meceuu 3a
HenpodecMoHanHa ynotpeba u 12 meceun 3a npodecnmoHanHa ynotpeba u
3ano4yHyBa Ha AATYMOT Ha KynyBatbe, LUTO MOXe Ja ce NMOTBPAM CO MOTBPAa,
dakTypa waM wcnpatHWua. 3a Bpeme Ha OBOj rapaHTeH nepuopd, cute
GYHKUMOHANHWU TPeLkn, KOoW, M MOKpaj BHUMATE/NIHUOT TpeTMaH OMuLUaH
BO HalleTo ynaTcTBO 3a paboTta, ce MpoBEp/MBM MOpPaan MaTepwujanHu
HegocTaToum, Ke buaaT nompaBeHW Of, HALIMOT MepcoHan no npoaaxkbata.
lapaHuujaTa uma popma AeKka HeucnpasHWTe AeNoBU ke BuAAT nonpaBeHu
WM 3aMeHeTM CO COBpLIeHW [AenoBM 6ecnnaTHO MO Hawa AWcKpeuuja.
3ameHeTuTe 4enoBM Ke CTaHaT Halla concTBeHOCT. PaboTaTta 3a nonpaska uamn
3amMeHaTa Ha NoeAWHEeYHW 4eN0BU HemMa Aa ro NPOAO/INKU FAapPaHTHUOT NepUos,
M Hema [a pesynTupa co 3anoyHyBatbe Ha HOB rapaHTeH nepuog, 3a anapaTor.
Hema fa 3anouyHe nocebeH rapaHTeH Nepuos 3a pesepBHUTE AeNOBWU LITO
MOXe Aa ce TepaaT. He moxeme Ja MOHyAMMe rapaHumja 3a owTeTyBakba U
nebekTM Ha anapatute UAW HWBHUTE AEN0BM Npeau3BMKaHM of ynoTpeba
Ha nNpeKymepHa cuia, HecooABeTeH TPeTMaH W cepBucuparbe. OBa UCTO
TaKa BaXkM M 3a HEYCOrN1aceHoCT CO YMaTcTBOTO 33 paboTa M MHcTanauumjata
WIN pe3epBHUTE U AOMNONHUTENIHUTE AEe/10BU KOW He Ce BKNYYeHM BO HallaTa
nasneta Ha npoussoan. Bo cnyyaj Ha mewarbe Ha MogudMKaLMM HA anapaToT
of, CTpaHa Ha HeOB/ACTEHU /UL, rapaHuuWjaTa Ke ce noHuwTK. LLteTute wro
ce NpvnNuLyBaaT Ha HENPaABUJ/IHO PaKyBakbe, NPEKYMEepPHO ONTOBapyBakbe 1N
npupoaHo abere ce UCKNyYeHU of rapaHumjaTa. LLtetute npeamssukaHu og
NPOW3BOAMTENOT NN Of, MaTepujaneH aedekT Ke ce Kopurupaat 6ecnnaTHo co
nonpaska uiu co obesbeaysarbe pesepBHU fenosu. Npeaycnos e onpemara 4a
6uae npefaseHa CKaomneHa, U KOMMAETHa CO A0Ka3 3a npogarkba v rapaHumja.
3a rapaHuMja, KopucTeTe ro Camo OPWUIMHANHOTO NaKyBakbe. Ha Toj HauwH,
MoXKeme fa rapaHTupame 6p3a u HenpeveHa obpaboTka Ha rapaHuuwuTe. Be
MO/ZIMMe ucrnpaTeTe HU M anapaTtuTe NocT-neja uam nobapajte HanenHUUa 3a
aBToONaT. 3a }Kan, Hema Aa MoXKeme Aa npudaTvme anapaTtu WTO He ce NocTneja,
lapaHuujaTa He ondaka AenosBu Kou ce nNpegmMeT Ha NMPUPOAHO abere u
KuHerbe. [IOKO/IKY cakaTe fa nogHeceTe baparbe 3a rapaHuuja, fa npujasute
AedeKkTM UnnM Ja Hapavate pesepBHM AeN0BM WAW [04ATOUM, BE MOAUME
KOHTAKTMpajTe ro MOCTNPOAAXKHMOT UeHTap: Moxe pa ce npomeHu 6es
RpeTxoAHa Hajasa.

HUN

GARANCIA

Ez'a késziilék minGségi termék. Ugy tervezték, hogy megfeleljen a jelenle-
gitmlszaki szabvanyoknak, és gondosan, normal, j6 min&ségli anyagokkal
készilt. A jotallasi.id6 nem professzionalis hasznalat esetén 24 hénap, szakmai
hasznalat'esetén 12 -hdnap, és a vasarlas napjan kezdédik, amelyet a kézhezvé-
tela szdmla vagy a kézbesitési értesités igazolhat. A garanciaidé alatt minden
olyan funkcionalis hiba, amely az tizemeltetési utasitdsunkban leirt gondos ke-
zelés ellenére bizonyithatéan.az anyagi hibak miatt kovetkezik be, a vevdszol-
gélatunk javitja: A garancia olyan formdja, hogy a hibas alkatrészek javitasa
vagy cseréje adbkéletes alkatrészekkel ingyenes. A cserélt részek tulajdonunk
lesz. A javitasi munkdk vagy az egyes részek cseréje nem hosszabbitja meg a
jotallasi idGszakot, és nem eredményez (j garanciaidé megkezdését a késziilék
szamara. Nincs kulon garanciaidé a potalkatrészek esetén. Nem nyujtunk ga-
ranciat a készulékek vagy alkatrészeik karosoddsara és hibaira a tulzott er6, a
helytelen kezelés és a karbantartas miatt. Ez vonatkozik az lizemeltetési utasitas
és a telepités, illetve a tartalék és tartozék alkatrészeinek meg nem felelésére is,
amelyek nem tartoznak a termékkinalatunkba. Abban az esetben, ha a késziilék
jogosulatlan személy altali mddositasai zavarnak, a garancia érvényét veszti. A
nem megfelel6 kezelés, a terhelés vagy a természetes kopas okozta kdrok nem
tartoznak a garancia hatdlya ald. A gyart6 vagy az anyaghiba altal okozott karo-
kat a javitas vagy a potalkatrészek beszerzése nélkil kijavitjak. Az eléfeltétel az,
hogy a berendezést Gsszeszerelték, és az értékesités és a garancia igazoldsaval
kiegésziiljon. A garancia igényléséhez csak az eredeti csomagoldst hasznalja. igy
garantélhatjuk a gyors és zokkenémentes garanciafeldolgozast. Kérjik, kildje el
nekink a késziiléket utdlag fizetett vagy kérjen Freeway matricdt. Sajnos nem
tudjuk elfogadni a nem utdlag fizetett késziilékeket. A garancia nem terjed ki
a természetes kopdsnak kitett alkatrészekre. Ha garancidlis igényt kivan nyu-
jtani, hibakat jelenteni vagy potalkatrészeket vagy tartozékokat rendelni, kér-
juk, vegye fel a kapcsolatot az aldbbi értékesitési kdzponttal: ElGzetes értesités
nélkil valtozhat.
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GWARANCJA

To urzadzenie jest produktem wysokiej jakosci. Zostat zaprojektowany zgod-
nie z aktualnymi standardami technicznymi i wykonany starannie przy uzyciu
zwyktych, dobrej jakosci materiatow. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce w
przypadku uzytku nieprofesjonalnego i 12 miesiecy w przypadku uzytku pro-
fesjonalnego i rozpoczyna sie w dniu zakupu, ktéry mozna zweryfikowac za po-
moca paragonu, faktury lub dowodu dostawy. W okresie gwarancji wszystkie
btedy funkcjonalne, ktére pomimo starannego traktowania opisanego w naszej
instrukcji obstugi, sa weryfikowalne przez wady materiatowe, zostang naprawi-
one przez nasz personel obstugi posprzedaznej. Gwarancja ma forme, w ktérej
wadliwe czesci zostang naprawione lub wymienione na czesci zamienne bez-
ptatnie wedtug naszego uznania. Wymienione czesci stang sie naszg wtasnoscia.
Naprawa lub wymiana pojedynczych czesci nie przedtuzy okresu gwarancji, nie
spowoduje to rozpoczecia nowego okresu gwarancyjnego dla urzadzenia. Nie
rozpocznie sie oddzielny okres gwarancji na czesci zamienne, ktére moga by¢
uzywane. Nie mozemy zaoferowac gwarancji na uszkodzenia i usterki urzadzen
lub ich czesci spowodowane uzyciem nadmiernej sity, niewtasciwego traktowa-
nia i serwisowania. Dotyczy to réwniez nieprzestrzegania instrukcji obstugi i in-
stalacji lub czesci zamiennych i akcesoridw, ktore nie sa zawarte w naszej ofercie
produktow. W przypadku ingerencji w modyfikacje urzadzenia przez osoby nie-
uprawnione, gwarancja zostanie uniewazniona. Szkody, ktére mozna przypisac
niewtasciwej obstudze, nadmiernemu obcigzeniu lub naturalnemu zuzyciu, s
wytgczone z gwarancji. Uszkodzenia spowodowane przez producenta lub wade
materiatowg zostang naprawione bezptatnie przez naprawe lub przez dostarcze-
nie czesci zamiennych. Warunkiem wstepnym jest przekazanie sprzetu w kom-
plecie wraz z dowodem sprzedazy i gwarancjg. W przypadku reklamacji nalezy
uzywac tylko oryginalnego opakowania. W ten sposéb mozemy zagwarantow-
ac szybkie i ptynne przetwarzanie gwarancji. Przeslij. nam urzgdzenia post-paid
lub zaméw naklejke na autostrade. Niestety nie.bedziemy. mogli akceptowac
urzadzen, ktére nie s optacane z dotu. Gwarancja nie obejmuje czesci ulegaja-
cych naturalnemu zuzyciu. Jesli chcesz zgtosic roszczenie gwarancyjne, zgtosi¢
usterki lub zamdwic¢ czesci zamienne lub akcesoria, skantaktuj sie z nastepu-
jacym centrum: Zastrzega sie mozliwos¢ zmian bez up-rzedzenia.

ALB

GARANCIA

Kjo pajisje éshté njé produkt cilésor. Wasshté hartuar né pérputhje me standar-
det aktuale teknike dhe éshté béré me kujdes duke pérdorur materiale normale,
me cilési té miré. Periudha e garancisé éshté 24 muaj pér pérdorim jo profesion-
al dhe 12 muaj pér pérdorim profesional dhe fillon né datén e blerjes, e cila
mund té vértetohet me faturén, faturén ose dorézimin. Gjaté késaj periudhe ga-
rancie, té gjitha gabimet funksionale, té cilat, pérkundér traj. mit té kujdesshém
té pérshkruar né manualin toné té funksionimit, jané verifikueshém pér shkak
té metave té materialit, do té korrigjohen nga stafi yné i shérbimit pas shitjes.
Garancia merr formén qé pjesét e démtuara do té riparohen ose zévendésohen
me pjesé té pérsosura falas, sipas gjykimit toné. Pjesét e zévendésuara do té
béhen proné joné. Puna e riparimit ose zévendésimi i pjeséve individuale nuk
do té zgjasé periudhén e garancisé, por nuk do té rezultojé né fillimin e njé
periudhe té re garancie pér pajisjen. Asnjé periudhé e veganté e garancisé nuk
do té fillojé pér pjesét rezervé gé mund té merren. Ne nuk mund té ofrojmé njé
garanci pér démtimin dhe defektet e pajisjeve ose pjeséve té tyre té shkaktuara
nga pérdorimi i forcés sé tepért, traj mi dhe shérbimi i pahijshém. Kjo gjithash-
tu vlen pér déshtimet né pérputhje me manualin e funksionimit dhe instalimin
ose pjesét rezervé dhe aksesoré qé nuk pérfshihen né gamén toné té produk-
teve. Né rast ndérhyrje né modifikimet e pajisjes nga persona té paautorizuar,
garancia do té higet. Démet gé mund t’i atribuohen traj mit té pahijshém,
ngarkimit té tepért, ose konsumit natyror, pérjashtohen nga garancia. Démet
e shkaktuara nga prodhuesi ose nga njé defekt i materialit do té korrigjohen
pa pagesé me riparim ose duke siguruar pjesé kémbimi. Parakushti éshté qé
pajisjet té dorézohen té montuara, dhe té kompletuara me provén e shitjes dhe
garancisé. Pér njé kérkesé garancie, pérdorni vetém paketimin origjinal. Né até
ményré, ne mund té garantojmé pérpunim té shpejté dhe té geté té garancisé.
Ju lutemi na dérgoni pajisjet me posté té paguar ose kérkoni njé afishe auto-
stradé. Pér fat té keq, ne nuk do té jemi né gjendje té pranojmé pajisje qé nuk
jané me kontraté. Garancia nuk pérfshin pjesé gé i nénshtrohen konsumit naty-
ror. Nése déshironi té béni njé kérkesé pér garanci, té raportoni gabime ose té
porosisni pjesé rezervé ose pajisje, ju lutemi kontaktoni gendrén pas shitjes:
Subjek pér té ndryshuar pa njo im paraprak.
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JAMSTVO

Ovaj je uredaj kvalitetan proizvod. Dizajniran je u skladu s trenutnim tehnickim
standardima i izraden je paZljivo koristec¢i normalne, kvalitetne materijale. Ga-
rancijsko razdoblje je 24 mjeseca za neprofesionalnu upotrebu i 12 mjeseci
za profesionalnu uporabu i zapocinje datumom kupnje, sto se moze potvrdi
potvrdom primitka, racuna ili dostavnice. Tijekom ovog jamstvenog razdoblja
sve ¢e funkcionalne pogreske, koje su unato¢ paZljivom postupanju opisanom
u nasem prirucniku za upotrebu provjerljivo zbog materijalnih nedostataka, ot-
kloni od strane naseg servisnog osoblja. Jamstvo ima oblik da ¢e se osteceni
dijelovi besplatno popravi ili zamijeni savrSsenim dijelovima, po nasem na-
hodenju. Zamijenjeni dijelovi postat ¢e nase vlasnistvo. Popravak ili zamjena
pojedinih dijelova neée produlji jamstveno razdoblje, jer nece rezul ratinovim
jamstvenim rokom za uredaj. Nece zapocet zasebni jamstveni rok za rezervne
dijelove koji se mogu trosi . Ne moZemo pruzi jamstvo za ostecenja i oStecen-
ja uredaja ili njihovih dijelova uzrokovanih prekomjernom silom, nepravilnim
postupanjem i servisiranjem. To se takoder odnosi i na neuskladivanje s up-
utama za uporabu i instalacijskim ili rezervnim i pomo¢nim dijelovima koji nisu
ukljuceni u nas asor man proizvoda. U slucaju ometanja neovlastenih osoba na
izmjenama uredaja, jamstvo Ce se ponisti . Ostecenja koja se mogu pripisati
nepravilnom rukovanju, preoptereéenju ili prirodnom habanju iskljuc¢ena su iz
jamstva. Stete uzrokovane proizvodacem ili o$te¢enjem materijala ispravit ¢e se
besplatnim popravkom ili osiguravanjem rezervnih dijelova. Preduvjet je da se
oprema preda u sastavu, zajedno s dokazom o prodaji i garancijom. Za garancijs-
ki zahtjev koristte samo originalno pakiranje. Na taj nac¢in mozemo jam¢i  brzu
i glatku obradu jamstava. Posaljite nam uredaje naknadno ili zatraZite naljep-
nicu autoputa. Nazalost, ne¢emo bi u mogucnostiprihvati uredaje koji nisu
pretplaceni. Jamstvo ne obuhvada dijelove koji su podloZni prirodnom habanju.
Ako Zelite podnije zahtjev za jamstvom, prijavi kvarove ili naruci rezervne
dijelove ili pribor, molimo kontak prodajni centar: PodloZzno promjenama bez
prethodne najave.
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FTAPAHUMUIA

OBaj anapar je KBa/sMTeTaH Npou3BoA. [ln3ajHMpaH je y cknagy ca TPEHYTHUM
TEXHUYKMM  CTaHAapauma W paheH naxbuBo Kopuctehu HopmanHe,
KBanuTeTHe matepujane. [apaHTHU poK je 24 meceua MapaHTHM pokK je 24
meceLa 3a HenpocuoHanHo Kopuwhere n 12 meceun 3a npopecuoHanHy
ynotpeby M 3anouumrbe AAHOM KynoBMHE, WWTO Ce MOXe BepuduKoBaTtu
npdmarsem, GakTypom MAM OTNPemMHULOM. TOKOM OBOTI rapaHTHOr nepuoaa,
cBedYHKLMOHaNHe rpeLLKe Koje ce, YNPKOC NaXK/bMBOM NOCTyNakby ONUCAHOM Y
HawiemynyTcTBy 3a ynotpeby, BepoBaTHO MOry NpoBepuTh 360r MaTepujaiHux
Hesfo€TaTaka, oTkaoHWhe of cTpaHe Haller cepBMCHOr ocobsba. MapaHumja
pobuja 06amk ga he ce HeucnpaBHW [eN0OBM NOMPAaBUTU WU 3aMEHWUTU
cdBplweHnm genosuma-becnnaTtHo no Hawem Haxohery. 3amerbeHU Aenosu
noctahie,Hale BAACHUWTBO. MonpasuM UAKM 3aMeHa nojeanHux aenosa Hehe
NPOAYKUTYU FrapaHTHU POK jep Hehe pe3yaTrpaT HOBUM rapaHLUMjCKUM POKOM
3a anapart. Hehe noyeTu nocebaH rapaHTHU POK 3a pe3epBHe Aen0Be Koju ce
MOry HanyHUTH."\He MOXKeMo NpyKUTKU rapaHuumjy 3a owTehera u owtehera
ypehaja uaun Uxopux Aenosa HacTasMX NPEKOMEPHOM CUOM, HENPABUIHUM
TpeTMmaHoM U cepeucuparbem. OBO ce Takohe OAHOCKM M Ha HenowToBaHe
ynyTcTBa 3a ynoTpeby 1 MHCTaNaUMOHNUX MU pe3epBHUX U MOMOhHMX AenoBsa
Koju Hucy obyxsaheHn HaWMM acopTMMaHOM NPou3BoAaA. Y C/yyajy omeTaka
mopuduKaumja ypehaja oa ctpaHe HeosnawheHux ocoba, rapaHuuja he ce
noHuwTUTU. OwTeherba Koja ce mory npunucatu HenpaBWIHOM PYKOBakbY,
npeontepeherby MAM NPUPOJHOM Xxabakby Cy WCK/byYeHa W3 rapaHuuje.
Owrteherba HacTana og cTpaHe npoussohaya uam owTteherba maTepujana
ncnpassbahe ce v Nnonpas/bakbem pesepBHUX Aenosa becnnatHo. MNpeaycnos
je aa ce onpema npepa y cactasy, 3aje4HO ca OKa30M O MPOAAjU U FrapaHLMjoM.
3a 3axTeB O rapaHLUMju KOPUCTUTE CaMO OPUTMHANHO MakoBakbe. Ha Taj HauuMH
MOXeMO rapaHToBaTM 6p3y u rnaTky obpagy rapaHuuja. Mowasbute Ham
ypehaje HakHaAHO K 3aTpaxkuTe HasenHULy ca aytonyTa. HaxanocTt, Hehemo
6utn y moryhHoctTn Aa npuxsaTumo ypehaje Koju Hucy nnaheHu. fapaHumja
He NOKpUBa JEeNoBe KOoju Cy U3NOXKEHU NpupoaHom xabarby. AKo xenute aa
noAHeceTe 3axTeB 3a rapaHLMjoM, NpujaBuUTe rpeLlKe UK HapyuuTe pesepsHe
AenoBe WAW [0AATHY OMNPemy, MOJMMO KOHTaKTUpajTe [OHW NpoAajHu:
MopnoxkHo npomeHama 6e3 npeTxoaHe Hajase.








